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Alteraciao 1209
Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 46

Texto da Comissdo Alteracao

[...] Suprimido

Or. en

Alteracio 1210

Adam Bielan

em nome do Grupo ECR

Rihards Kols, Michal Dworczyk, Daniel Obajtek, Cristian Terhes

Proposta de regulamento
Artigo 46

Texto da Comissdo Alteracdo

[...] Suprimido

Or. en
Justificagdo

Estes artigos foram retirados durante os trabalhos sobre o regulamento ASAP devido a
controversia que levantaram e a falta de tempo para trabalhar neles em profundidade.
Encontramo-nos atualmente na mesma situagdo de urgéncia. Além disso, estas disposi¢oes
representam uma intervengdo de grande alcance nas prerrogativas nacionais e no
funcionamento do mercado europeu da defesa — nenhuma destas disposigoes foi objeto de
um procedimento de avaliagdo de impacto (embora a estrutura da seguranca do
aprovisionamento tenha sido inicialmente proposta pela Comissdao em 2023).

Alteracao 1211
Sarah Knafo

Proposta de regulamento
Artigo 46

Texto da Comissdo Alteragao
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Alteraciao 1212
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Se o estado de crise de
aprovisionamento for ativado nos termos
do artigo 44.°, a Comissao pode solicitar as
empresas pertinentes que contribuem para
a producdo de produtos relevantes em
situacdo de crise, que ndo sejam produtos
de defesa, com o acordo prévio do Estado-
Membro em que estdo estabelecidas, que
prestem informagdes, num determinado
prazo, sobre as respetivas capacidades de
producdo, a producao efetiva e as
principais perturbacgdes atuais. As
informacodes solicitadas limitam-se ao
necessario para avaliar a natureza da crise
de aprovisionamento ou para identificar e
avaliar potenciais medidas de atenuacio ou
de emergéncia a nivel da Unido ou
nacional. Os pedidos de informag¢do nao
implicam a prestac¢do de informagdes cuja
divulgacao seja contraria aos interesses
essenciais de seguranca dos Estados-
Membros.

PE771.973v01-00

Suprimido

Or. en

Alteracdo

1. Se o estado de crise de
aprovisionamento for ativado nos termos
do artigo 44.°, a Comissao, em
colaboragdo com a Agéncia Europeia de
Defesa, pode solicitar as empresas
pertinentes que contribuem para a
producdo de produtos relevantes em
situagdo de crise, com o acordo prévio do
Estado-Membro em que estao
estabelecidas, que prestem informacgdes,
num determinado prazo, sobre as
respetivas capacidades de producao, a
producdo efetiva e as principais
perturbagdes atuais. As informacgdes
solicitadas limitam-se ao necessario para
avaliar a natureza da crise de
aprovisionamento ou para identificar e
avaliar potenciais medidas de atenuagdo ou
de emergéncia a nivel da Unido ou
nacional. Os pedidos de informag¢do nao
implicam a prestag¢do de informacdes cuja
divulgacao seja contraria aos interesses
essenciais de seguranca dos Estados-
Membros. A Comissdo, em estreita
colaboragdo com a Agéncia Europeia de
Defesa, prepara o pedido de informagoes
em cooperagdo com o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da
defesa. As informagoes recolhidas serdo
consideradas confidenciais.

Or. en
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Alteracao 1213
Andras Gyiirk, Gyorgy Holvényi

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Se o estado de crise de
aprovisionamento for ativado nos termos
do artigo 44.°, a Comissao pode solicitar as
empresas pertinentes que contribuem para
a producdo de produtos relevantes em
situacdo de crise, que ndo sejam produtos
de defesa, com o acordo prévio do Estado-
Membro em que estdo estabelecidas, que
prestem informacgdes, num determinado
prazo, sobre as respetivas capacidades de
producado, a producao efetiva e as
principais perturbagdes atuais. As
informacdes solicitadas limitam-se ao
necessario para avaliar a natureza da crise
de aprovisionamento ou para identificar e
avaliar potenciais medidas de atenuacdo ou
de emergéncia a nivel da Unido ou
nacional. Os pedidos de informagdo nao
implicam a prestacao de informacgdes cuja
divulgacdo seja contraria aos interesses
essenciais de seguranca dos Estados-
Membros.

Alteracio 1214

Alteracao

l. Se o estado de crise de
aprovisionamento for ativado nos termos
do artigo 44.°, a Comissao pode solicitar as
empresas pertinentes que contribuem para
a produgdo de produtos relevantes em
situacdo de crise, que ndo sejam produtos
de defesa, com o acordo prévio do Estado-
Membro em que estdo estabelecidas, que
prestem informagdes, num determinado
prazo, sobre as respetivas capacidades de
producao, a producao efetiva e as
principais perturbagdes atuais. 4 Comissdo
tratard essas informacaoes respeitando as
mais rigorosas medidas de
confidencialidade, a fim de garantir que
essas informacoes, essenciais para o setor
da defesa europeu, ndao acabem por ser
utilizadas de forma ndo autorizada. As
informacodes solicitadas limitam-se ao
necessario para avaliar a natureza da crise
de aprovisionamento ou para identificar e
avaliar potenciais medidas de atenuacdo ou
de emergéncia a nivel da Unido ou
nacional. Os pedidos de informagdo nao
implicam a prestacao de informacgdes cuja
divulgacdo seja contraria aos interesses
essenciais de seguranca dos Estados-
Membros.

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.° 1
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Texto da Comissdo

1. Se o estado de crise de
aprovisionamento for ativado nos termos
do artigo 44.°, a Comissdo pode solicitar as
empresas pertinentes que contribuem para
a producdo de produtos relevantes em
situagdo de crise, que ndo sejam produtos
de defesa, com o acordo prévio do Estado-
Membro em que estdo estabelecidas, que
prestem informagdes, num determinado
prazo, sobre as respetivas capacidades de
produgdo, a producao efetiva e as
principais perturbacdes atuais. As
informacodes solicitadas limitam-se ao
necessario para avaliar a natureza da crise
de aprovisionamento ou para identificar e
avaliar potenciais medidas de atenuacio ou
de emergéncia a nivel da Unido ou
nacional. Os pedidos de informag¢do nao
implicam a prestac¢do de informagdes cuja
divulgacao seja contraria aos interesses
essenciais de seguranca dos Estados-
Membros.

Alteraciao 1215

Alteracdo

1. Se o estado de crise de
aprovisionamento for ativado nos termos
do artigo 44.°, a Comissdo pode solicitar as
empresas pertinentes que contribuem para
a producdo de produtos relevantes em
situagdo de crise, que ndo sejam produtos
de defesa e que prestem informagdes, num
determinado prazo, sobre as respetivas
capacidades de producao, a producgdo
efetiva e as principais perturbacdes atuais.
As informagdes solicitadas limitam-se ao
necessario para avaliar a natureza da crise
de aprovisionamento ou para identificar e
avaliar potenciais medidas de atenuagdo ou
de emergéncia a nivel da Unido ou
nacional. Os pedidos de informag¢do nao
implicam a prestag¢do de informacdes cuja
divulgacdo seja contraria aos interesses
essenciais de seguranca dos Estados-
Membros.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Se o estado de crise de
aprovisionamento for ativado nos termos
do artigo 44.°, a Comissdo pode solicitar as
empresas pertinentes que contribuem para
a producdo de produtos relevantes em
situacdo de crise, que ndo sejam produtos
de defesa, com o acordo prévio do Estado-
Membro em que estdo estabelecidas, que
prestem informacgoes, num determinado
prazo, sobre as respetivas capacidades de
producdo, a producdo efetiva e as
principais perturbagdes atuais. As

PE771.973v01-00

Alteracdo

1. Se o estado de crise de
aprovisionamento for ativado nos termos
do artigo 44.°, a Comissdo pode solicitar
aos Estados-Membros voluntdarios que
Jornegcam informacgoes sobre as
capacidades de producdo, as capacidades
de producao e as atuais perturbagoes
primadrias das empresas pertinentes que
contribuem para a producdo de produtos
relevantes em situacao de crise,
estabelecidas no seu territorio. As
informacdes solicitadas limitam-se ao

AM\1318092PT.docx



informacodes solicitadas limitam-se ao
necessario para avaliar a natureza da crise
de aprovisionamento ou para identificar e
avaliar potenciais medidas de atenuacdo ou
de emergéncia a nivel da Unido ou
nacional. Os pedidos de informagdo nao
implicam a prestacdo de informacdes cuja
divulgacdo seja contraria aos interesses
essenciais de seguranca dos Estados-
Membros.

Alteracao 1216

Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius

em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Se o estado de crise de
aprovisionamento for ativado nos termos
do artigo 44.°, a Comissdo pode solicitar as
empresas pertinentes que contribuem para
a producdo de produtos relevantes em
situacdo de crise, que ndo sejam produtos
de defesa, com o acordo prévio do Estado-
Membro em que estdo estabelecidas, que
prestem informagdes, num determinado
prazo, sobre as respetivas capacidades de
produgdo, a producao efetiva e as
principais perturbagdes atuais. As
informacodes solicitadas limitam-se ao
necessario para avaliar a natureza da crise
de aprovisionamento ou para identificar e
avaliar potenciais medidas de atenuac¢ao ou
de emergéncia a nivel da Unido ou
nacional. Os pedidos de informagao ndo
implicam a prestac¢do de informagdes cuja
divulgacao seja contraria aos interesses
essenciais de seguranca dos Estados-
Membros.

AM\1318092PT.docx

necessario para avaliar a natureza da crise
de aprovisionamento ou para identificar e
avaliar potenciais medidas de atenuagdo ou
de emergéncia a nivel da Unido ou
nacional. Os pedidos de informag¢do nao
implicam a prestag¢do de informacdes cuja
divulgacdo seja contraria aos interesses
essenciais de seguranca dos Estados-
Membros.

Or. en

Alteracdo

1. Se o estado de crise de
aprovisionamento for ativado nos termos
do artigo 44.°, a Comissdo pode solicitar as
empresas pertinentes que contribuem para
a producdo de produtos relevantes em
situagdo de crise, com o acordo prévio do
Estado-Membro em que estao
estabelecidas, que prestem informagdes,
num determinado prazo, sobre as
respetivas capacidades de producao, a
producdo efetiva e as principais
perturbagdes atuais. As informagdes
solicitadas limitam-se ao necessario para
avaliar a natureza da crise de
aprovisionamento ou para identificar e
avaliar potenciais medidas de atenuagdo ou
de emergéncia a nivel da Unido ou
nacional. Os pedidos de informagao ndo
implicam a prestag¢do de informacdes cuja
divulgacao seja contraria aos interesses
essenciais de seguranca dos Estados-
Membros.

Or. en
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Alteraciao 1217

Nathalie Loiseau, Ivars Ijabs, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Bart Groothuis,

Marjan garec, Christophe Grudler, Lucia Yar,

Proposta de regulamento
Artigo 46 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 1218
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 46 — n.’ 2

Texto da Comissdo

2. Antes de lan¢ar um pedido de
informacdo, a Comissao pode proceder a
uma consulta voluntdria de um nitmero
representativo de empresas relevantes, a
fim de identificar o conteudo adequado e
proporcionado desse pedido. A Comissdo
elabora o pedido de informagoes em
cooperagdo com o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da
defesa.

PE771.973v01-00 8/140

Michal Kobosko, Engin Eroglu

Alteracao

1-A. A fim de assegurar que a
vulnerabilidade identificada ndo seja
acentuada ou que os fabricantes ndo
sejam desnecessariamente expostos aos
seus concorrentes, bem como para
proteger as informacgoes estratégicas e
comerciais, quer estejam na sua posse
quer lhes tenham sido confiadas, os
intervenientes referidos no n.” 5 devem
consultar as autoridades de seguranca da
defesa do seu Estado-Membro de
estabelecimento e podem decidir
classificar as informagoes que transmitem
a Comissdo.

Or. en

Alteracdo

Suprimido
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Alteracao 1219

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 46 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Antes de lancar um pedido de
informacdo, a Comissao pode proceder a
uma consulta voluntéria de um niimero
representativo de empresas relevantes, a
fim de identificar o conteudo adequado e
proporcionado desse pedido. A Comissdo
elabora o pedido de informagoes em
cooperagdo com o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da
defesa.

Alteracao 1220

Alteragdo

2. Antes de lancar um pedido de
informacdo, a Comissao pode proceder a
uma consulta voluntaria dos Estados-
Membros, a fim de identificar o contetido
adequado e proporcionado desse pedido.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A Comissao utiliza meios seguros
para lancgar o pedido de informagdes e
tratar quaisquer informacgdes obtidas em
conformidade com o artigo 61.°. Para o
efeito, as autoridades nacionais
competentes transmitem a Comissdo a
lista de contactos elaborada nos termos do
artigo 41.°, n.” 5.

Alteraciao 1221

AM\1318092PT.docx

Alteracdo

3. A Comissao utiliza meios seguros
para lancar o pedido de informagdes e
tratar quaisquer informacdes obtidas em
conformidade com o artigo 61.°.

Or. en

PE771.973v01-00
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Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 46 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4. A Comissdo transmite sem demora

indevida uma copia do pedido de
informacdo a autoridade nacional
competente do Estado-Membro em cujo
territorio se situam as instalacoes de
produgdo da empresa destinatdria. Se a
autoridade nacional competente assim o
exigir, a Comissdo transmite as
informacaoes obtidas junto da empresa em
causa, em conformidade com o direito da
Unido.

Alteraciao 1222
Jorge Buxadé Villalba

Proposta de regulamento
Artigo 46 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4. A Comissao transmite sem demora
indevida uma copia do pedido de
informacao a autoridade nacional
competente do Estado-Membro em cujo
territorio se situam as instalagdes de
producdo da empresa destinatéria. Se a
autoridade nacional competente assim o
exigir, a Comissdo transmite as
informacodes obtidas junto da empresa em
causa, em conformidade com o direito da
Unido.

PE771.973v01-00

Alteracdo
Suprimido
Or. en
Alteracao
4. A Comissao transmite sem demora

indevida uma cépia do pedido de
informacao a autoridade nacional
competente do Estado-Membro em cujo
territério se situam as instalagdes de
producdo da empresa destinataria. 4
Comissdo transmite igualmente a
autoridade nacional competente do Estado-
Membro em cujo territorio se situa o local
de producao da empresa visada as
informacodes obtidas junto da empresa em
causa, em conformidade com o direito da
Unido.

Or. en

AM\1318092PT.docx



Alteracao 1223
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 46 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4. A Comissao transmite sem demora
indevida uma copia do pedido de
informacao a autoridade nacional
competente do Estado-Membro em cujo
territorio se situam as instalagdes de
producdo da empresa destinatéria. Se a
autoridade nacional competente assim o
exigir, a Comissdo transmite as
informacodes obtidas junto da empresa em
causa, em conformidade com o direito da
Unido.

Alteraciao 1224

Alteracao

4. A Comissao transmite sem demora
indevida uma cépia do pedido de
informacao a autoridade nacional
competente do Estado-Membro em cujo
territério se situam as instalagdes de
producdo da empresa destinataria. A
Comissao transmite as informagdes obtidas
junto da empresa em causa a4 autoridade
nacional competente e a Agéncia
Europeia de Defesa, em conformidade
com o direito da Unido.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.’ 5

Texto da Comissdo

5. O pedido de informacao deve
indicar a sua base juridica, limitar-se ao
minimo necessario, ser proporcionado em
termos de granularidade e volume dos
dados e de frequéncia de acesso aos dados
solicitados, ter em conta os objetivos
legitimos da empresa e os custos e
esfor¢os necessdrios para disponibilizar
os dados, e fixar o prazo para a prestacao
das informacodes solicitadas. Deve indicar
igualmente as sangoes previstas no
artigo 55.°.

AM\1318092PT.docx

Alteracdo

5. O pedido de informagao deve
indicar a sua base juridica, limitar-se ao
minimo necessario, ser proporcionado em
termos de granularidade e volume dos
dados e de frequéncia de acesso aos dados
solicitados, e fixar o prazo para a prestacao
das informacdes solicitadas.

Or. en
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Alteraciao 1225
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.° §

Texto da Comissdo

5. O pedido de informagdo deve
indicar a sua base juridica, limitar-se ao
minimo necessario, ser proporcionado em
termos de granularidade e volume dos
dados e de frequéncia de acesso aos dados
solicitados, ter em conta os objetivos
legitimos da empresa e os custos e esfor¢os
necessarios para disponibilizar os dados, e
fixar o prazo para a prestacao das
informacodes solicitadas. Deve indicar
igualmente as sang¢des previstas no

artigo 55.°.

Alteracao 1226
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 46 — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 1227

Alteracao

5. O pedido de informagao deve
indicar a sua base juridica, limitar-se ao
minimo necessario, ser proporcionado em
termos de granularidade e volume dos
dados e de frequéncia de acesso aos dados
solicitados, ter em conta os objetivos
legitimos da empresa e os custos e esforcos
necessarios para disponibilizar os dados, e
fixar o prazo para a prestacao das
informacoes solicitadas. Deve indicar
igualmente as medidas corretivas previstas
no artigo 55.°.

Or. en

Alteracdo

5-A.  Os custos decorrentes do pedido de
informacgées para a empresa em causa
devem ser compensados.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.’ 6

Texto da Comissdo

PE771.973v01-00

Alteracdo
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6. Sdo obrigados a fornecer as Suprimido
informacaes solicitadas, em nome da

empresa ou associacdo de empresas em

causa, os proprietdrios das empresas ou

o0s seus representantes e, no caso de

pessoas coletivas ou de associagoes sem

personalidade juridica, as pessoas

encarregadas de as representar nos

termos da lei ou dos respetivos estatutos.

Or. en

Alteraciao 1228
Francgois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.’ 7

Texto da Comissdo Alteracdo

7. Caso uma empresa estabelecida na Suprimido
Unido receba, de um pais terceiro, um
pedido de informacao relacionado com as
suas atividades para uma cadeia de
abastecimento critica da defesa da Unido,
informa a Comissdo desse facto, em
tempo util, por forma a que esta possa
apresentar a empresa um pedido de
informacgoes similar. A Comissdo informa
o Conselho para a prontiddo industrial no
dominio da defesa da existéncia desse
pedido de um pais terceiro.

Or. en

Alteraciao 1229
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.’ 7

Texto da Comissdo Alteracdo

7. Caso uma empresa estabelecida na 7. Caso uma empresa estabelecida na
Uniao receba, de um pais terceiro, um Unido receba, de um pais terceiro, um
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pedido de informacao relacionado com as
suas atividades para uma cadeia de
abastecimento critica da defesa da Unido,
informa a Comissao desse facto, em tempo
util, por forma a que esta possa apresentar
a empresa um pedido de informagdes
similar. A Comissdo informa o Conselho
para a prontidao industrial no dominio da
defesa da existéncia desse pedido de um
pais terceiro.

Alteraciao 1230

pedido de informacao relacionado com as
suas atividades para uma cadeia de
abastecimento critica da defesa da Unido,
informa o Estado-Membro em que estd
estabelecida e a Comissado desse facto, em
tempo util, por forma a que esta possa
apresentar a empresa um pedido de
informacodes similar. A Comissao informa
o Conselho para a prontidao industrial no
dominio da defesa da existéncia desse
pedido de um pais terceiro.

Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.’ 8

Texto da Comissdo

8. Se, em resposta a um pedido
apresentado nos termos do presente
artigo, uma empresa fornecer
informacaoes incorretas, incompletas ou
enganosas, ou ndo fornecer as
informacaoes no prazo fixado, fica sujeita
a coimas fixadas nos termos do

artigo 55.°, exceto se a empresa tiver
motivos suficientes para ndo fornecer as
informacaes solicitadas.

Alteraciao 1231

Christian Ehler, Angelika Niebler, Oliver Schenk

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.’ 8

Texto da Comissdo

8. Se, em resposta a um pedido
apresentado nos termos do presente artigo,

PE771.973v01-00

Or. en
Alteracdo
Suprimido
Or. en
Alteracdo
8. Se, em resposta a um pedido

apresentado nos termos do presente artigo,

AM\1318092PT.docx



uma empresa fornecer informacdes
incorretas, incompletas ou enganosas, ou
nao fornecer as informagdes no prazo
fixado, fica sujeita a coimas fixadas nos
termos do artigo 55.°, exceto se a empresa
tiver motivos suficientes para nao fornecer
as informagoes solicitadas.

Alteraciao 1232
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 46 —n.’ 8

Texto da Comissdo

8. Se, em resposta a um pedido
apresentado nos termos do presente artigo,
uma empresa fornecer informagdes
incorretas, incompletas ou enganosas, ou
ndo fornecer as informagdes no prazo
fixado, fica sujeita a coimas fixadas nos
termos do artigo 55.°, exceto se a empresa
tiver motivos suficientes para nao fornecer
as informagoes solicitadas.

AM\1318092PT.docx

uma empresa fornecer informacoes
incorretas, incompletas ou enganosas, ou
nao fornecer as informagdes no prazo
fixado, fica sujeita a coimas fixadas nos
termos do artigo 55.°, exceto se a empresa
tiver motivos suficientes para ndo fornecer
as informagoes solicitadas. Considera-se
que existem motivos suficientes se o
tratamento do pedido de informagoes por
um operador econoémico for suscetivel de
perturbar significativamente as suas
operagoes ou se as informacgoes forem
classificadas e marcadas como sendo
exclusivamente para utilizacdo nacional
ou se a sua divulgacgdo prejudicar
significativamente a sua atividade
comercial.

Or. en

Alteracdo

8. Se, em resposta a um pedido
apresentado nos termos do presente artigo,
uma empresa fornecer informagoes
incorretas, incompletas ou enganosas, ou
ndo fornecer as informagdes no prazo
fixado, a Comissdo pode solicitar ao
Estado-Membro em que a empresa estd
estabelecida que informe a empresa em
causa e, se for caso disso, que tome as
medidas adequadas para garantir o
cumprimento da legislacdo, exceto se a
empresa tiver motivos suficientes para nao
fornecer as informagdes solicitadas. Se os
Estados-Membros ndo assegurarem o
cumprimento da empresa em causa num
prazo razodvel, a empresa fica sujeita a
medidas corretivas nos termos do artigo
55.-
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Or. en

Alteraciao 1233

Adam Bielan

em nome do Grupo ECR

Rihards Kols, Michal Dworczyk, Daniel Obajtek, Cristian Terhes

Proposta de regulamento
Artigo 47

Texto da Comissdo Alteracao

[/ Suprimido

Or. en
Justificagdo

Estes artigos foram retirados durante os trabalhos sobre o regulamento ASAP devido a
controvérsia que levantaram e a falta de tempo para trabalhar neles em profundidade.
Encontramo-nos atualmente na mesma situagdo de urgéncia. Além disso, estas disposi¢oes
representam uma intervengdo de grande alcance nas prerrogativas nacionais e no
funcionamento do mercado europeu da defesa — nenhuma destas disposigoes foi objeto de
um procedimento de avalia¢do de impacto (embora a estrutura da seguranga do
aprovisionamento tenha sido inicialmente proposta pela Comissdo em 2023).

Alteraciao 1234
Sarah Knafo

Proposta de regulamento
Artigo 47

Texto da Comissdo Alteracdo

[/ Suprimido

Or. en

Alteracao 1235
Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 47

PE771.973v01-00 16/140 AM\1318092PT.docx



Texto da Comissdo Alteracdo

[/ Suprimido

Or. en

Alteraciao 1236
Christophe Gomart, Zeljana Zovko

Proposta de regulamento
Artigo 47

Texto da Comissdo Alteracao

[/ Suprimido

Or. fr

Alteraciao 1237
Francgois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 47 — titulo

Texto da Comissdo Alteracdo

Encomendas classificadas como Definicao de prioridades de produtos ndo
prioritarias relacionados com a defesa

Or. en

Alteraciao 1238
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 47 — titulo

Texto da Comissdo Alteragao
Encomendas classificadas como Encomendas classificadas como
prioritarias prioritarias em situagdo de crise de
aprovisionamento
AM\1318092PT.docx 17/140 PE771.973v01-00
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Alteracao 1239
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 — titulo

Texto da Comissdo

Encomendas classificadas como
prioritarias

Alteracao 1240
Marc Botenga

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.° 1

Texto da Comissdo

1 Se o estado de crise for ativado nos
termos do artigo 44.°, um Estado-Membro
que enfrente ou possa enfrentar
dificuldades graves ao efetuar uma
encomenda ou ao executar um contrato
de fornecimento de produtos de defesa
essenciais devido a escassez ou a riscos
graves de escassez numa cadeia de
abastecimento critica da defesa da Unido
pode solicitar a Comissao que obrigue
uma empresa a aceitar ou dar prioridade
a uma encomenda de produtos relevantes
em situagdo de crise que ndo sejam
produtos de defesa («encomenda
classificada como prioritaria»).

Alteraciao 1241
Michael Gahler

PE771.973v01-00 18/140

Or. en

Alteragdo

Redefini¢ao de prioridades de encomendas

Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
AM\1318092PT.docx



Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.° 1

Texto da Comissdo

l. Se o estado de crise for ativado nos
termos do artigo 44.°, um Estado-Membro
que enfrente ou possa enfrentar
dificuldades graves ao efetuar uma
encomenda ou ao executar um contrato de
fornecimento de produtos de defesa
essenciais devido a escassez ou a riscos
graves de escassez numa cadeia de
abastecimento critica da defesa da Unido
pode solicitar a Comissdo que obrigue
uma empresa a aceitar ou dar prioridade
a uma encomenda de produtos relevantes
em situagdo de crise que ndo sejam
produtos de defesa («encomenda
classificada como prioritaria»).

Alteracio 1242

Alteracao

1. Se o estado de crise for ativado nos
termos do artigo 44.°, um Estado-Membro
que enfrente ou possa enfrentar
dificuldades graves ao efetuar uma
encomenda ou ao executar um contrato de
fornecimento de produtos de defesa
essenciais devido a escassez ou a riscos
graves de escassez numa cadeia de
abastecimento critica da defesa da Unido
pode informar a Comissao dessas
dificuldades.

Or. en

Francgois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Se o estado de crise for ativado nos
termos do artigo 44.°, um Estado-Membro
que enfrente ou possa enfrentar
dificuldades graves ao efetuar uma
encomenda ou ao executar um contrato de
fornecimento de produtos de defesa
essenciais devido a escassez ou a riscos
graves de escassez numa cadeia de
abastecimento critica da defesa da Unido
pode solicitar a Comissdo que obrigue uma
empresa a aceitar ou dar prioridade a uma
encomenda de produtos relevantes em
situagdo de crise que ndo sejam produtos
de defesa («encomenda classificada como
prioritariay).

AM\1318092PT.docx

Alteracdo

1. Se o estado de crise for ativado nos
termos do artigo 44.°, um Estado-Membro
que enfrente ou possa enfrentar
dificuldades graves ao efetuar uma
encomenda ou ao executar um contrato de
fornecimento de produtos relevantes em
situagdo de crise devido a escassez ou a
riscos graves de escassez numa cadeia de
abastecimento critica da defesa da Unido
pode solicitar a Comissdao que obrigue uma
empresa estabelecida no seu territorio a
aceitar ou dar prioridade a uma encomenda
de produtos relevantes em situagdo de crise
que ndo sejam produtos de defesa
(«definicdo de prioridades de produtos
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Alteracio 1243

Hannah Neumann, Virginijus Sinkevicius

em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Se o estado de crise for ativado nos
termos do artigo 44.°, um Estado-Membro
que enfrente ou possa enfrentar
dificuldades graves ao efetuar uma
encomenda ou ao executar um contrato de
fornecimento de produtos de defesa
essenciais devido a escassez ou a riscos
graves de escassez numa cadeia de
abastecimento critica da defesa da Unido
pode solicitar a Comissdo que obrigue uma
empresa a aceitar ou dar prioridade a uma
encomenda de produtos relevantes em
situacdo de crise que ndo sejam produtos
de defesa («encomenda classificada como
prioritariay).

Alteraciao 1244

ndo relacionados com a defesay).

Or. en

Alteracao

1. Se o estado de crise for ativado nos
termos do artigo 44.°, um Estado-Membro
que enfrente ou possa enfrentar
dificuldades graves ao efetuar uma
encomenda ou ao executar um contrato de
fornecimento de produtos de defesa
essenciais devido a escassez ou a riscos
graves de escassez numa cadeia de
abastecimento critica da defesa da Unido
pode solicitar a Comissdo que obrigue uma
empresa a aceitar ou dar prioridade a uma
encomenda de produtos relevantes em
situagdo de crise («encomenda classificada
como prioritaria).

Or. en

Christian Ehler, Angelika Niebler, Oliver Schenk

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissao pode, apds
consulta do Estado-Membro de
estabelecimento da empresa em causa e
com o seu acordo, notificar a empresa em
causa da sua inten¢do de impor uma

PE771.973v01-00

Alteracdo

2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissdo pode, apos ter
recebido o acordo prévio do Estado-
Membro de estabelecimento da sede da
empresa em causa, bem como do Estado-
Membro em cujo territorio se situa o local
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encomenda classificada como prioritaria.

Alteraciao 1245

de producao do operador economico em
causa, notificar a empresa em causa da sua
intencao de impor uma encomenda
classificada como prioritaria.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissao pode, apds
consulta do Estado-Membro de
estabelecimento da empresa em causa e
com o seu acordo, notificar a empresa em
causa da sua inten¢do de impor uma
encomenda classificada como prioritadria.

Alteraciao 1246
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.” 1, a Comissao pode, apos
consulta do Estado-Membro de
estabelecimento da empresa em causa e
com o seu acordo, noftificar a empresa em
causa da sua intengdo de impor uma
encomenda classificada como prioritaria.

AM\1318092PT.docx

Alteragdo

2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissao pode notificar
a empresa em causa da sua intengdo de
impor uma definicdo de prioridades de
produtos ndo relacionados com a defesa.

Or. en

Alteracdo

2. Na sequéncia de um pedido do
Estado-Membro adquirente, a Comissao
pode, ap6s consulta do Estado-Membro de
estabelecimento da empresa em causa e
com o seu acordo, lan¢ar um inquérito
junto da empresa em causa para
identificar as razoes especificas das
dificuldades.

Or. en
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Alteracao 1247
Jorge Buxadé Villalba

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissao pode, apds
consulta do Estado-Membro de
estabelecimento da empresa em causa e
com o seu acordo, notificar a empresa em
causa da sua inten¢do de impor uma
encomenda classificada como prioritaria.

Alteraciao 1248

Alteracao

2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissdo pode,
mediante autorizacdo do Estado-Membro
de estabelecimento da empresa em causa e
com o seu acordo, notificar a empresa em
causa da sua inten¢do de impor uma
encomenda classificada como prioritaria.

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissdo pode, apds
consulta do Estado-Membro de
estabelecimento da empresa em causa e
com o seu acordo, notificar a empresa em
causa da sua inten¢do de impor uma
encomenda classificada como prioritaria.

Alteraciao 1249
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 3

Texto da Comissdo

PE771.973v01-00

Alteracao

2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissdo pode, apds
consulta do Estado-Membro de
estabelecimento da empresa em causa,
notificar a empresa em causa da sua
inten¢do de impor uma encomenda
classificada como prioritaria.

Or. en

Alteracdo
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3. A notificagao referida no n.° 2
deve incluir informacgoes sobre a base
juridica do pedido, indicar o produto, as
especificagdes e as quantidades em causa,
bem como o calenddrio e o prazo de
execugdo da encomenda, e explicar as
razoes que justificam a utilizacdo de uma
encomenda classificada como prioritadria.

Alteracao 1250
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. A partir da notificagdo referida no
n.’ 2, a empresa dispoe de um prazo de
cinco dias uteis para responder a
Comissao e indicar se pode ou ndo aceitar
o pedido. Se a urgéncia da situacdo o
exigir, e tendo como justificacdo essa
urgéncia, a Comissao pode reduzir o prazo
de resposta da empresa.

AM\1318092PT.docx

3. O inquérito referido no n.° 2 deve
incluir um pedido de informagdes sobre o
produto, as suas especificagdes e as
quantidades em causa, bem como
informagoes sobre as razdes para haver
dificuldades, como a escassez de
componentes ou de matérias-primas.

Or. en

Alteracao

4. Nos casos em que as dificuldades
resultem da escassez de fornecimento de
componentes ou matérias-primas, a
Comissao, em colaboracdo com a Agéncia
Europeia de Defesa, e com base nos
resultados do levantamento efetuado nos
termos do artigo 40.°, deve identificar
possiveis fornecedores alternativos no seio
da UE e nos paises associados e prestar
ajuda a empresa em causa a estabelecer
contacto. Se nenhum fornecedor
alternativo for identificavel ou estiver
disponivel na Unido ou num pais
associado, a Comissdo, em colaboracdo
com a Agéncia Europeia de Defesa, deve
identificar os fornecedores de paises
terceiros que, no caso dos componentes,
fornecam esses componentes sem
restri¢coes e ajudem a estabelecer
contacto. Nos casos em que a empresa é
uma PME ou uma pequena empresa de
média capitalizacio, a Agéncia Europeia
de Defesa presta assisténcia na aquisig¢do
dos componentes ou das matérias-primas
necessdrias.

Or. en
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Alteraciao 1251

Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. A partir da notificagdo referida no
n.° 2, a empresa dispde de um prazo de
cinco dias uteis para responder a Comissao
e indicar se pode ou ndo aceitar o pedido.
Se a urgéncia da situacdo o exigir, e tendo
como justificagdo essa urgéncia, a
Comissdo pode reduzir o prazo de
resposta da empresa.

Alteraciao 1252
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Se recusar a encomenda
classificada como prioritaria, a empresa
deve apresentar a Comissao uma
Jjustificagdo pormenorizada.

PE771.973v01-00

Alteracdo

4. A partir da notificagdo referida no
n.° 2, a empresa dispde de um prazo
razodvel para responder a Comissao e
indicar se pode ou ndo aceitar o pedido.

Or. en

Alteracdo

5. Nos casos em que as dificuldades
resultem da plena utilizagdo da
capacidade da empresa em causa devido a
encomendas provenientes de paises
terceiros ou de paises associados, a
Comissao, juntamente com as autoridades
competentes do Estado-Membro
adquirente e do Estado-Membro em que a
empresa estd estabelecida, deve dialogar
com a empresa e, se a empresa concordar,
com o seu cliente, a fim de chegar a um
acordo mutuamente aceitdavel para uma
redefini¢do das prioridades das
encomendas. Os custos decorrentes do
acordo de redefinicao das prioridades das
encomendas sdo cobertos pelo
enquadramento financeiro previsto no
artigo 5.°.
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Alteraciao 1253
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 6

Texto da Comissdo

6. Se a empresa aceitar a encomenda
classificada como prioritaria, a
encomenda serd considerada aceite nas
condicoes descritas na encomenda da
Comissdo, como referido no n.” 1, ficando
a empresa legalmente vinculada a sua
execucdo.

Alteraciao 1254

Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius

em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.° 7 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

7. Se a empresa notificada recusar a
encomenda classificada como prioritaria,
considera-se que a encomenda foi
recusada. Tendo devidamente em conta as
justificagdes invocadas pela empresa, a
Comissao pode:

AM\1318092PT.docx

Or. en

Alteragdo

6. Nos casos em que as dificuldades
resultem da plena utilizacdo da
capacidade da empresa em causa,
decorrente de encomendas de um Estado-
Membro, a Comissdo deve colaborar com
o Estado-Membro que efetuou a
encomenda, com o Estado-Membro
adquirente e com o Estado-Membro em
que a empresa estd estabelecida, a fim de
chegar a um acordo mutuamente
aceitavel para a distribuicdo do produto,
tendo devidamente em conta os interesses
da Unido em matéria de seguranca e
defesa.

Or. en

Alteracdo

7. Se a empresa notificada recusar a
encomenda classificada como prioritaria,
considera-se que a encomenda foi
recusada. Tendo devidamente em conta as
justificagdes invocadas pela empresa, e
tendo em conta a necessidade de garantir
um elevado nivel de seguranga da Uniao,
dos Estados-Membros e dos cidaddos da
Unido, a Comissao pode:

PE771.973v01-00
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Alteraciao 1255
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.° 7 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

7. Se a empresa notificada recusar a
encomenda classificada como prioritdria,
considera-se que a encomenda foi
recusada. Tendo devidamente em conta as
Jjustificagoes invocadas pela empresa, a
Comissdo pode:

Alteracao 1256
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.° 7 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Abster-se de dar seguimento a
encomenda;

Alteraciao 1257
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.° 7 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Obrigar, por meio de atos de
execucgdo, as empresas em causa a aceitar

PE771.973v01-00

Or. en

Alteragdo

7. Se a empresa se recusar a
colaborar com a Comissdo e com as
autoridades competentes do Estado-
Membro comprador e do Estado-Membro
em que estd estabelecida, ou se recusar a
executar o acordo celebrado, fica sujeita a
medidas corretivas nos termos do artigo
55.°

Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracdo
Suprimido
AM\1318092PT.docx



ou executar a encomenda classificada
como prioritdria, por um preco justo e
razodavel.

Alteraciao 1258
Andras Gyiirk, Gyorgy Holvényi

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.° 7 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Obrigar, por meio de atos de
execugdo, as empresas em causa a aceitar
ou executar a encomenda classificada
como prioritaria, por um preco justo e
razoavel.

Alteracao 1259
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 - n.° 8

Texto da Comissdo

8. A Comissdo deve ter em conta as
objecoes apresentadas pela empresa nos
termos do n.° 7 e indicar as razoes pelas
quais, em conformidade com o principio
da proporcionalidade e os direitos
fundamentais da empresa ao abrigo da
Carta dos Direitos Fundamentais da
Uniao, foi necessario adotar o ato de
execu¢do mencionado no n.° 7, alinea b),
a luz das circunstdncias referidas no n.’ 1.
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Or. en

Alteracdo
b) Obrigar, apds consulta das
autoridades nacionais competentes, as
empresas em causa a aceitar ou executar a

encomenda classificada como prioritaria,
por um prego justo e razoavel.

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en
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Alteracao 1260
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 -n.°9

Texto da Comissdo

9. A Comissdo deve indicar no ato de
execucdo mencionado no n.° 7, alinea b),
a base juridica da encomenda classificada
como prioritdria, fixar o prazo de
execucdo da encomenda e indicar o
produto, as especificacoes, o volume e
qualquer outro pardmetro a respeitar. A
Comissdo indicard igualmente as sangoes
previstas no artigo 55.° em caso de
incumprimento da obrigacao.

Alteracao 1261
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.° 10

Texto da Comissdo

10. Se a empresa aceitar a encomenda
prioritaria da Comissdo nos termos do
n.° 6 ou se a Comissdo adotar um ato de
execucdo nos termos do n.° 7, alinea b), a
encomenda classificada como prioritdaria
deve:

(a) Ser efetuada a um prego justo e
razoavel, tendo devidamente em conta os
custos de oportunidade do operador
economico ao executar as encomendas
classificadas como prioritarias em relacdo
as obrigacgées contratuais existentes;

(b) Prevalecer sobre qualquer obrigagdo
de desempenho prevista ao abrigo do
direito privado ou publico, exceto as que
estejam diretamente ligadas a
encomendas militares.

PE771.973v01-00

Suprimido

Suprimido

Alteracao
Or. en

Alteracao
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Alteraciao 1262
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.’ 10 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Ser efetuada a um precgo justo e
razoavel, tendo devidamente em conta os
custos de oportunidade do operador
econdmico ao executar as encomendas
classificadas como prioritarias em relacdo
as obrigacgées contratuais existentes;

Alteracao 1263
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.’ 10 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Prevalecer sobre qualquer
obrigacdo de desempenho prevista ao
abrigo do direito privado ou publico,
exceto as que estejam diretamente ligadas
a encomendas militares.

Alteraciao 1264
Andras Gyiirk, Gyorgy Holvényi

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.’ 10 — alinea b)

Texto da Comissdo
(b) Prevalecer sobre qualquer

AM\1318092PT.docx

Or. en

Alteragdo
Suprimido
Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracdo

(b) Levar a que a empresa seja
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obrigacdo de desempenho prevista ao
abrigo do direito privado ou publico,
exceto as que estejam diretamente ligadas a
encomendas militares.

Alteraciao 1265
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 11

Texto da Comissdo

11. Qualquer conflito entre uma
encomenda classificada como prioritdria
e uma medida ao abrigo de qualquer
outro mecanismo de definicdo de
prioridades da Unido deve ser resolvido
pela Comissdo, tendo em conta o interesse
publico.

Alteracio 1266

Hannah Neumann, Virginijus Sinkevicius

em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 11

Texto da Comissdo

11. Qualquer conflito entre uma
encomenda classificada como prioritéria e
uma medida ao abrigo de qualquer outro
mecanismo de definicao de prioridades da
Uniao deve ser resolvido pela Comissao,
tendo em conta o interesse publico.

PE771.973v01-00
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devidamente compensada por ter
precedéncia sobre qualquer obrigacdo de
desempenho prevista ao abrigo do direito
privado ou publico, exceto as que estejam
diretamente ligadas a encomendas
militares.

Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracdo
11. Qualquer conflito entre uma

encomenda classificada como prioritéria e
uma medida ao abrigo de qualquer outro
mecanismo de defini¢do de prioridades da
Unido deve ser resolvido pela Comissao,
tendo em conta o interesse publico, e em
estreita consulta junto do Parlamento
Europeu e do Conselho.
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Alteracao 1267
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.° 12

Texto da Comissdo

12. Se a empresa aceitar a encomenda Suprimido
da Comissdo nos termos do n.” 6 ou se a

Comissao adotar um ato de execucdo nos

termos do n.’ 7, alinea b), a empresa pode

solicitar a Comissdo que reveja a

encomenda classificada como prioritdria,

se considerar que tal se justifica com base

num dos seguintes motivos:

(a) Se a empresa ndo puder executar a
encomenda classificada como prioritaria,
mesmo dando-lhe tratamento
preferencial, devido a capacidade de
producgdo insuficiente;

(b) Se a aceitacido da encomenda
representar um encargo economico
irrazodvel e implicar especiais
dificuldades para a empresa.

Alteraciao 1268
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.° 12 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Se a empresa nao puder executar a Suprimido
encomenda classificada como prioritaria,

mesmo dando-lhe tratamento

preferencial, devido a capacidade de

producdo insuficiente;
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Alteraciao 1269
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.’ 12 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Se a aceitacdo da encomenda
representar um encargo economico
irrazoavel e implicar especiais
dificuldades para a empresa.

Alteracao 1270
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 13

Texto da Comissdo

13. A empresa deve fornecer todas as
informacoes relevantes e justificativas que
permitam a Comissdo apreciar o
fundamento das objecoes levantadas.

Alteracao 1271
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.° 14

Texto da Comissdo

14. Com base na andlise das razoes e
das informagoes apresentadas pela
empresa, a Comissdo pode, apos consulta
do Estado-Membro de estabelecimento,

PE771.973v01-00

Or. en

Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
Alteracdo
Suprimido
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alterar o seu ato de execucdo a fim de
isentar, total ou parcialmente, a empresa
visada das suas obrigagoes nos termos do
presente artigo.

Alteraciao 1272
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.° 15

Texto da Comissdo

15. O presente artigo ndo prejudica o
recurso a mecanismos ou iniciativas
nacionais de efeito equivalente.

Alteracio 1273
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 16

Texto da Comissdo

16. Quando uma empresa estabelecida
na Unido estiver sujeita a uma medida de
um pais terceiro que implique uma
encomenda classificada como prioritdria,
deve notificar a Comissdo desse facto. A
Comissao comunicara de seguida ao
comité a existéncia dessa medida.

AM\1318092PT.docx

Or. en
Alteragdo
Suprimido
Or. en
Alteracdo
16. Quando uma empresa estabelecida

na Unido estiver sujeita a uma medida de
um pais terceiro que implique uma
redefinicdo de prioridades de
encomendas, deve notificar a Comissao
desse facto. A Comissdo comunicara de
seguida ao Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa a
existéncia dessa medida. Se a empresa ndao
notificar a Comissdo, pode ficar sujeita a
medidas corretivas nos termos do artigo
55.°

Or. en
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Alteraciao 1274
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.° 17

Texto da Comissdo

17. Se uma empresa aceitar ou for
obrigada a aceitar e a dar prioridade a
uma encomenda classificada como
prioritaria nos termos do n.”° 6 ou do n.” 7,
alinea b), deve ser isenta de qualquer
responsabilidade contratual ou
extracontratual que decorra do
cumprimento dos pedidos classificados
como prioritarios. Esta iseng¢do de
responsabilidade aplica-se apenas na
medida em que o incumprimento de
obrigacgées contratuais fosse necessario
para dar execugdo a prioridade imposta.

Alteraciao 1275
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 18

Texto da Comissdo

18. Caso um operador econémico,
depois de ter expressamente aceitado ou
de ter sido obrigado a aceitar dar
prioridade a encomendas efetuadas pela
Comissdo, intencionalmente ou por
negligéncia grosseira, ndo cumpra a
obrigacao de dar prioridade a essas
encomendas, esse operador fica sujeito a
coimas fixadas nos termos do artigo 54.°,
exceto se a empresa tiver motivos
suficientes para nao cumprir a obrigagao
de dar prioridade a essas encomendas.
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Alteracio 1276
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 19

Texto da Comissdo

19. A Comissdo adota um ato de
execugdo que estabeleca as disposicoes
prdticas e operacionais relativas ao

funcionamento dos pedidos classificados

como prioritdrios.

Alteracao 1277

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius

em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 19

Texto da Comissdo

19. A Comissao adota um ato de
execuc¢ao que estabeleca as disposicoes
praticas e operacionais relativas ao
funcionamento dos pedidos classificados
como prioritdrios.

Alteraciao 1278
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 47 — n.° 20

Texto da Comissdo

AM\1318092PT.docx

Alteracdo

19.  Até [6 meses apds a entrada em
vigor do presente regulamentol, a
Comissao adota um ato de execucdo que
estabeleca as disposicdes praticas e
operacionais relativas ao funcionamento
das encomendas classificadas como
prioritdrias.

Or. en

Alteracdo
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20. Os atos de execucgdo referidos no Suprimido
presente artigo sdo adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o

artigo 58.°, n.’ 3.

Or. en

Alteracao 1279
Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 47-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

Artigo 47-A

Apoio a agdes de inovagdo no dominio da
defesa em situacoes de emergéncia

Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.” 4, as agoes de
inovacdo relacionadas com uma das
seguintes atividades sdo consideradas
elegiveis ao abrigo do programa, nos
termos do capitulo I1:

(a) Atividades que visem a rapida
adaptacdo e modificacdo de produtos civis
para aplicagoes de defesa;

(b) Atividades que visem reduzir muito
significativamente o prazo de entrega de
produtos de defesa;

(c) Atividades que visem simplificar
significativamente as especificacoes
técnicas de produtos de defesa, a fim de
permitir a sua produgdo em massa;

(d) Atividades que visem simplificar
significativamente o processo de producgdio
de produtos de defesa, a fim de permitir a
sua producdo em massa.

Or. en

Alteraciao 1280
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Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 47-B (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

Artigo 47-B

Certificagdo no estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranca

1. Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.” 4, os Estados-
Membros devem assegurar o tratamento
mais célere possivel dos procedimentos
administrativos relacionados com a
certificagdo e, se necessdrio, das
adaptacgoes técnicas, de acordo com as
respetivas disposigoes legislativas e
regulamentares nacionais aplicaveis.

2. Caso esse estatuto exista no direito
nacional, deve ser atribuido a certificacio
de produtos de defesa relevantes em
situacdo de crise o estatuto da maior
importdncia nacional possivel.

3. Caso esta medida seja ativada, os
produtos de defesa certificados num
Estado-Membro sdo considerados
certificados noutro Estado-Membro sem
serem sujeitos a controlos adicionais.

4. O ato de execugdo do Conselho a que
se refere o artigo 48.°, n.” 3, pode
estabelecer disposicoes mais precisas
sobre o dmbito de aplicacdo desta medida.

5. Esta medida ndo prejudica os interesses
essenciais de seguranca dos Estados-
Membros.

Or. en
Alteracao 1281
Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu
Proposta de regulamento
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Artigo 47-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 1282

Alteracao

Artigo 47-C

Tramitagdo acelerada dos procedimentos
nacionais de concessdo de licencas

1. Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.” 4, e esse estatuto
exista no direito nacional, é atribuido o
estatuto de maior importincia nacional
possivel ao planeamento, construgdo e
funcionamento das instalagéoes de
producao de produtos relevantes em
situacgdo de crise e deve ser tratado como
tal em processos de licenciamento,
incluindo os relacionados com avaliacées
ambientais e, se o direito nacional assim o
previr, no ordenamento do territorio.

2. A seguranga do aprovisionamento de
produtos de defesa pode ser considerada
uma razdo imperativa de reconhecido
interesse publico na acegdo do artigo 6.°,
n.’4, e do artigo 16.°, n.” 1, alinea c), da
Diretiva 92/43/CEE e de superior
interesse publico na acecdo do artigo 4.°,
n.’ 7, da Diretiva 2000/60/CE. Por
conseguinte, o planeamento, a construgio
e o funcionamento de instalagéoes de
producgao conexas podem ser
considerados de superior interesse
publico, desde que sejam cumpridas as
restantes condigdes previstas nestas
disposigoes.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 47-D (novo)

Texto da Comissdo

PE771.973v01-00
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Alteracdo
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Artigo 47-D

Definicao de prioridades dos produtos de
defesa

Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.” 4, um Estado-
Membro que enfrente ou possa enfrentar
dificuldades graves ao efetuar uma
encomenda ou ao executar um contrato
de fornecimento de produtos de defesa
devido a escassez ou a riscos graves de
escassez de produtos relevantes em
situagdo de crise e essas dificuldades
possam comprometer a seguranca da
Unido e dos seus Estados-Membros, pode
solicitar a Comissdo que exija que uma
empresa estabelecida no seu territorio
aceite ou dé prioridade a determinadas
encomendas de produtos relevantes em
situagdo de crise («definigdo de
prioridades dos produtos de defesa»).
Estes pedidos so podem dizer respeito a
produtos de defesa.

2. Mediante um pedido referido no n.’ 1, a
Comissdao pode dirigir um pedido a
empresa em causa. O pedido da Comissdo
indica explicitamente que o operador
economico continua a ser livre de o
recusar.

3. Caso a empresa a qual é dirigido o
pedido referido no n.’ 1 tenha aceitado
expressamente o pedido para dar
prioridade aos pedidos, a Comissdo, apos
consulta do Estado-Membro de
estabelecimento da empresa em causa e
com o seu acordo prévio, adota um ato de
execucdo que preveja:

(a) A base juridica dos pedidos
classificados como prioritarios que a
empresa deve executar;

(b) Os produtos relevantes em situacgdo de
crise sujeitos ao pedido classificado como
prioritdrio e a quantidade do seu
fornecimento;

(¢) Os prazos de conclusdo do pedido
classificado como prioritario;

PE771.973v01-00
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(d) Os beneficiarios do pedido classificado
como prioritdrio; e

(e) A dispensa de responsabilidade
contratual nas condicoes estabelecidas no
n’5.

4. Os pedidos classificados como
prioritdrios devem ser efetuados a um
prego justo e razoavel, tendo devidamente
em conta os custos de oportunidade do
operador econémico ao executar os
pedidos classificados como prioritarios em
relacdo as obrigacoes contratuais
existentes. Os pedidos classificados como
prioritarios prevalecem sobre qualquer
obrigacgdo contratual anterior, privada ou
publica, relacionada com os produtos
objeto do pedido classificado como
prioritdario nos termos do direito privado
ou publico.

5. O operador economico sujeito a esse
pedido classificado como prioritario ndo é
responsdvel por qualquer incumprimento
de uma obrigacdo contratual regida pelo
direito de um Estado-Membro, caso:

(a) O incumprimento das obrigagoes
contratuais seja estritamente necessdrio a
atribuicdo de prioridade exigida;

(b) O ato de execucdo a que se refere o
n.’ 3 seja cumprido; e

(c) A aceitagdo do pedido classificado
como prioritdario ndo tenha tido apenas o
objetivo de evitar indevidamente uma
obrigacdo de desempenho anterior.

6. Caso um operador econémico, depois
de ter expressamente aceitado dar
prioridade a encomendas efetuadas pela
Comissdo, intencionalmente ou por
negligéncia grosseira, ndo cumpra a
obrigacdo de dar prioridade a essas
encomendas, fica sujeito a coimas fixadas
nos termos do artigo 55.°, exceto se a
empresa tiver motivos suficientes para
ndo cumprir a obrigagdo de dar
prioridade a essas encomendas.

7. O presente artigo ndo prejudica o

PE771.973v01-00 40/140 AM\1318092PT.docx

PT



Alteracio 1283

recurso a mecanismos ou iniciativas
nacionais de efeito equivalente.

8. Quando uma empresa estabelecida na
Unido estiver sujeita a uma medida de um
pais terceiro que implique um pedido
classificado como prioritdrio, deve
notificar a Comissdo desse facto. A
Comissdo comunicard de seguida ao
comité a existéncia dessa medida.

9. Os atos de execucdo referidos no n.” 3
devem ser adotados em conformidade com
o procedimento de exame a que se refere
o artigo 58.° n.” 3.

Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Capitulo IV —seccao 4

Texto da Comissdo

[-]

Alteraciao 1284
Sarah Knafo

Proposta de regulamento
Capitulo IV — sec¢ao 4

Texto da Comissdo

[-]

Alteraciao 1285
Adam Bielan
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Alteracdo
Suprimido
Or. en
Alteracdo
Suprimido
Or. en
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em nome do Grupo ECR
Rihards Kols, Michal Dworczyk, Daniel Obajtek, Cristian Terhes

Proposta de regulamento
Artigo 48

Texto da Comissdo Alteracao

[-.] Suprimido

Or. en
Justificagdo

Estes artigos foram retirados durante os trabalhos sobre o regulamento ASAP devido a
controvérsia que levantaram e a falta de tempo para trabalhar neles em profundidade.
Encontramo-nos atualmente na mesma situagdo de urgéncia. Além disso, estas disposi¢oes
representam uma intervengdo de grande alcance nas prerrogativas nacionais e no
Sfuncionamento do mercado europeu da defesa — nenhuma destas disposigoes foi objeto de
um procedimento de avalia¢do de impacto (embora a estrutura da seguranga do
aprovisionamento tenha sido inicialmente proposta pela Comissdo em 2023).

Alteracio 1286
Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 48

Texto da Comissdo Alteracdo

[..] Suprimido

Or. en

Alteraciao 1287
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 48

Texto da Comissdo Alteragao

[-.] Suprimido

Or. en
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Alteraciao 1288
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevicius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 48

Texto da Comissdo

[-]

Alteraciao 1289

Alteragdo

Suprimido

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 48 — titulo

Texto da Comissdo

Ativacao do estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranca

Alteracio 1290

Alteracao

Ativagdo do estado de crise de seguranga

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 48 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Tenha surgido, ou se considere ter
surgido, uma crise de seguranga;

AM\1318092PT.docx

43/140

Alteracdo

a) Tenha surgido uma crise de
seguranca ou exista um risco iminente ou
esteja a provocar uma escassez
significativa de produtos de defesa.

Or. en
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Alteraciao 1291

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 48 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Existam perturbagoes graves no
fornecimento de produtos ou obstdculos
graves ao comércio de produtos de defesa
na Unido que causem uma escassez,
significativa de produtos de defesa ou de
produtos intermédios, matérias-primas ou
materiais transformados conexos.

Alteraciao 1292

Alteragdo

Suprimido

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 48 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Caso ocorra uma crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranc¢a ou a Comissao ou o Conselho
para a prontidao industrial no dominio da
defesa tomem conhecimento de uma
potencial crise de aprovisionamento
relacionada com a seguran¢a nos termos do
artigo 43.°, a Comissao avalia, com o apoio
do alto representante, se estao preenchidas
as condig¢oes estabelecidas no n.° 1 do
presente artigo. Essa avaliacao deve ter em
conta os potenciais impactos e
consequéncias positivos e negativos do
estado de crise de aprovisionamento
relacionada com a seguranga nas cadeias
de abastecimento no dominio da defesa da
Unido. Caso essa avaliacao apresente

PE771.973v01-00

Alteracao

2. Caso ocorra uma crise de seguranca
ou a Comissao ou o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
tomem conhecimento de uma potencial
crise de aprovisionamento relacionada com
a seguranga nos termos do artigo 43.°, a
Comissao avalia, com o apoio do alto
representante, se estdo preenchidas as
condigdes estabelecidas non.° 1 do
presente artigo. Essa avaliacdo deve ter em
conta os potenciais impactos e
consequéncias positivos e negativos do
estado de crise de aprovisionamento
relacionada com a seguranga nas cadeias
de abastecimento no dominio da defesa da
Unido. Caso essa avaliacdo apresente
provas concretas e fiaveis, a Comissao
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provas concretas e fidveis, a Comissao
pode propor ao Conselho a ativagdo do
estado de crise de aprovisionamento
relacionada com a seguranca.

Alteraciao 1293
Jorge Buxadé Villalba

Proposta de regulamento
Artigo 48 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. O Conselho, sob proposta da
Comissao e deliberando por maioria
qualificada, pode adotar um ato de
execugdo que ative o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranga, sempre que tal seja adequado
para fazer face a crise, tendo em conta a
necessidade de garantir um elevado nivel
de seguranca da Unido, dos Estados-
Membros e dos cidadios da Unido.

Alteracio 1294
Andras Gyiirk, Gyorgy Holvényi

Proposta de regulamento
Artigo 48 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. O Conselho, sob proposta da
Comissao e deliberando por maioria
qualificada, pode adotar um ato de
execugdo que ative o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranga, sempre que tal seja adequado
para fazer face a crise, tendo em conta a
necessidade de garantir um elevado nivel
de seguranca da Unido, dos Estados-

AM\1318092PT.docx

pode propor ao Conselho a ativagdao do
estado de crise de aprovisionamento
relacionada com a seguranga.

Or. en

Alteragdo

3. O Conselho, sob proposta da
Comissao e deliberando por unanimidade,
pode adotar um ato de execugdo que ative
o estado de crise de aprovisionamento
relacionada com a seguranca, sempre que
tal seja adequado para fazer face a crise,
tendo em conta a necessidade de garantir
um elevado nivel de seguranga da Unido,
dos Estados-Membros e dos cidadaos da
Unido.

Or. en

Alteracdo

3. O Conselho, sob proposta da
Comissao e deliberando por unanimidade,
pode adotar um ato de execugdo que ative
o estado de crise de aprovisionamento
relacionada com a seguranca, sempre que
tal seja adequado para fazer face a crise,
tendo em conta a necessidade de garantir
um elevado nivel de seguranca da Unido,
dos Estados-Membros e dos cidadaos da
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Membros e dos cidadaos da Unido.

Alteraciao 1295
Marc Botenga

Proposta de regulamento
Artigo 48 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. O Conselho, sob proposta da
Comissao e deliberando por maioria
qualificada, pode adotar um ato de
execugao que ative o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
segurancga, sempre que tal seja adequado
para fazer face a crise, tendo em conta a
necessidade de garantir um elevado nivel
de seguranca da Unido, dos Estados-
Membros e dos cidaddos da Unido.

Alteraciao 1296
Marc Botenga

Proposta de regulamento
Artigo 48 —n.’ 6

Texto da Comissdo

6. A Comissao pode propor ao
Conselho a prorrogagao, especificando
quais as medidas que ¢ adequado
prorrogar, se a avaliagdo referida no n.° 4
concluir que ¢ adequado prorrogar o
periodo pelo qual o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranca ¢ ativado. A prorrogacao ocorre
por um periodo ndo superior a seis meses.
O Conselho, deliberando por maioria
qualificada, pode decidir repetidamente
prorrogar o periodo pelo qual o estado de

PE771.973v01-00

Unido.

Or. en

Alteracdo

3. O Conselho, sob proposta da
Comissao e deliberando por unanimidade,
pode adotar um ato de execugdo que ative
o estado de crise de aprovisionamento
relacionada com a seguranga, sempre que
tal seja adequado para fazer face a crise,
tendo em conta a necessidade de garantir
um elevado nivel de seguranca da Uniao,
dos Estados-Membros e dos cidadaos da
Unido.

Or. en

Alteracdo

6. A Comissao pode propor ao
Conselho a prorrogagao, especificando
quais as medidas que ¢ adequado
prorrogar, se a avaliagdo referida no n.° 4
concluir que ¢ adequado prorrogar o
periodo pelo qual o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranca ¢ ativado. A prorrogacao ocorre
por um periodo ndo superior a seis meses.
O Conselho, deliberando por
unanimidade, pode decidir repetidamente
prorrogar o periodo pelo qual o estado de

AM\1318092PT.docx



crise de aprovisionamento relacionada com
a seguranga ¢ ativado, sempre que tal seja
adequado para fazer face a crise, tendo em
conta a necessidade de garantir um elevado
nivel de seguranca da Unido, dos Estados-
Membros e dos cidaddos europeus.

Alteracao 1297
Adam Bielan
em nome do Grupo ECR

crise de aprovisionamento relacionada com
a seguranga ¢ ativado, sempre que tal seja
adequado para fazer face a crise, tendo em
conta a necessidade de garantir um elevado
nivel de seguranca da Unido, dos Estados-
Membros e dos cidaddos europeus.

Or. en

Rihards Kols, Michal Dworczyk, Daniel Obajtek, Cristian Terhes

Proposta de regulamento
Artigo 49

Texto da Comissdo

Artigo 49
Recolha de informacgoes

Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.” 4, a Comissdo
pode tomar a medida prevista no
artigo 46.° em relagdo a produtos de
defesa, nas condicoes nele definidas.

Alteracao

Suprimido

Or. en

Justificagdo

Estes artigos foram retirados durante os trabalhos sobre o regulamento ASAP devido a
controvérsia que levantaram e a falta de tempo para trabalhar neles em profundidade.
Encontramo-nos atualmente na mesma situag¢do de urgéncia. Além disso, estas disposi¢oes
representam uma intervengdo de grande alcance nas prerrogativas nacionais e no
funcionamento do mercado europeu da defesa — nenhuma destas disposigoes foi objeto de
um procedimento de avalia¢do de impacto (embora a estrutura da seguranga do
aprovisionamento tenha sido inicialmente proposta pela Comissdo em 2023).

Alteraciao 1298
Sarah Knafo

Proposta de regulamento
Artigo 49
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PE771.973v01-00

PT



PT

Texto da Comissdo

Artigo 49
Recolha de informagoes

Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.” 4, a Comissao
pode tomar a medida prevista no
artigo 46.° em relagdo a produtos de
defesa, nas condigoes nele definidas.

Alteracao 1299

Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius

em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 49

Texto da Comissdo

Artigo 49
Recolha de informagoes

Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.” 4, a Comissao
pode tomar a medida prevista no
artigo 46.° em relagdo a produtos de
defesa, nas condigoes nele definidas.

Alteracao 1300
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 49

Texto da Comissdo

Artigo 49

Recolha de informagoes

PE771.973v01-00
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Suprimido

Suprimido

Suprimido

Alteracdo

Or. en

Alteracdo
Or. en

Alteracdo
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Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.” 4, a Comissdo
pode tomar a medida prevista no
artigo 46.° em relagdo a produtos de
defesa, nas condigoes nele definidas.

Alteraciao 1301

Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 49

Texto da Comissdo

Artigo 49
Recolha de informagoes

Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.” 4, a Comissao
pode tomar a medida prevista no
artigo 46.° em relagdo a produtos de
defesa, nas condigoes nele definidas.

Alteracao 1302
Sarah Knafo

Proposta de regulamento
Artigo 50

Texto da Comissdo

[-]

Alteraciao 1303
Adam Bielan
em nome do Grupo ECR

Suprimido

Suprimido

Or. en
Alteracdo

Or. en
Alteracdo

Or. en

Rihards Kols, Michal Dworczyk, Daniel Obajtek, Cristian Terhes
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Proposta de regulamento
Artigo 50

Texto da Comissdo

[-]

Alteracao

Suprimido

Or. en

Justificagdo

Estes artigos foram retirados durante os trabalhos sobre o regulamento ASAP devido a
controvérsia que levantaram e a falta de tempo para trabalhar neles em profundidade.
Encontramo-nos atualmente na mesma situag¢do de urgéncia. Além disso, estas disposi¢oes
representam uma intervengdo de grande alcance nas prerrogativas nacionais e no
Sfuncionamento do mercado europeu da defesa — nenhuma destas disposigoes foi objeto de
um procedimento de avalia¢do de impacto (embora a estrutura da seguranga do
aprovisionamento tenha sido inicialmente proposta pela Comissdo em 2023).

Alteraciao 1304

Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 50

Texto da Comissdo

[-]

Alteracao 1305
Christophe Gomart, Zeljana Zovko

Proposta de regulamento
Artigo 50

Texto da Comissdo

[-]

PE771.973v01-00

Alteracdo
Suprimido
Or. en
Alteracdo
Suprimido
Or. fr
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Alteracao 1306
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 50

Texto da Comissdo Alteragdo

[-.] Suprimido

Or. en

Alteraciao 1307
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 50

Texto da Comissdo Alteragao

[-.] Suprimido

Or. en

Alteraciao 1308
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 50 — titulo

Texto da Comissdo Alteragdo
Defini¢do de prioridades dos produtos de Defini¢do de prioridades dos produtos de
defesa (pedidos classificados como defesa (encomendas classificadas como
prioritdrios) prioritdrias em situagdo de crise de
seguranca)

Or. en
Alteraciao 1309
Marc Botenga
AM\1318092PT.docx 51/140 PE771.973v01-00
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Proposta de regulamento
Artigo 50 —n.° 1

Texto da Comissdo

1 Caso o Conselho ative esta medida
nos termos do artigo 48.°, n.° 4, um
Estado-Membro que enfrente ou possa
enfrentar dificuldades graves ao efetuar
uma encomenda ou ao executar um
contrato de fornecimento de produtos de
defesa devido a escassez ou a riscos
graves de escassez de produtos relevantes
em situagdo de crise e essas dificuldades
possam comprometer a seguranga da
Unido e dos seus Estados-Membros, pode
solicitar a Comissdo que exija que uma
empresa aceite ou dé prioridade a
determinadas encomendas de produtos
relevantes em situacgdo de crise («pedidos
classificados como prioritdarios»). Estes
pedidos so podem dizer respeito a
produtos de defesa.

Alteracao 1310

Alteracao

Suprimido

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 50 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Caso o Conselho ative esta medida
nos termos do artigo 48.°, n.° 4, um Estado-
Membro que enfrente ou possa enfrentar
dificuldades graves ao efetuar uma
encomenda ou ao executar um contrato de
fornecimento de produtos de defesa devido
a escassez ou a riscos graves de escassez
de produtos relevantes em situacdio de
crise e essas dificuldades possam
comprometer a seguranga da Unido e dos
seus Estados-Membros, pode solicitar a

PE771.973v01-00

Alteracdo

1. Caso o Conselho ative esta medida
nos termos do artigo 48.°, n.° 4, um Estado-
Membro que enfrente ou possa enfrentar
dificuldades graves ao efetuar uma
encomenda ou ao executar um contrato de
fornecimento de produtos de defesa e essas
dificuldades possam comprometer a
seguranga da Unido e dos seus Estados-
Membros, pode solicitar a8 Comissdo que
exija que uma empresa aceite ou dé
prioridade a determinadas encomendas de
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Comissao que exija que uma empresa
aceite ou dé prioridade a determinadas
encomendas de produtos relevantes em
situacdo de crise («pedidos classificados
como prioritarios»). Estes pedidos so
podem dizer respeito a produtos de defesa.

Alteracao 1311
Andras Gyiirk, Gyorgy Holvényi

Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 1312

produtos relevantes em situacao de crise e
relacionados com a defesa.

Or. en

Alteracao

1-A.  As decisoes relativas a atribuicdo
de prioridade a producgdo no dominio da
defesa devem ser tomadas pelos Estados-
Membros em conformidade com as suas
politicas nacionais de soberania e
seguranga. A Comissdo ndo deve impor
pedidos classificados como prioritarios
que interfiram com as estratégias
nacionais de contratagdo publica, a
menos que tal seja expressamente
solicitado e aprovado pelo Estado-
Membro em causa. A soberania dos
Estados-Membros sobre a sua base
industrial de defesa deve ser
salvaguardada contra quaisquer medidas
obrigatorias de defini¢do de prioridades
impostas pela Unido.

Or. en

Christian Ehler, Angelika Niebler, Oliver Schenk

Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.° 2

Texto da Comissdo

AM\1318092PT.docx
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2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissao pode, apds
consulta do Estado-Membro de
estabelecimento da empresa em causa e
com o seu acordo prévio, exigir que esta
aceite os pedidos classificados como
prioritarios. O pedido da Comissao indica
explicitamente que o operador econdmico
continua a ser livre de o recusar.

Alteracio 1313

2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissdo pode, apds fer
recebido o acordo prévio do Estado-
Membro de estabelecimento da sede da
empresa em causa, bem como do Estado-
Membro em cujo territorio se situa o local
de producdo do operador economico em
causa, enviar um pedido a este ultimo,
solicitando-lhe que aceite os pedidos
classificados como prioritarios. O pedido
da Comissao indica explicitamente que o
operador econdmico continua a ser livre de
0 recusar.

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissdo pode, apds
consulta do Estado-Membro de
estabelecimento da empresa em causa e
com o seu acordo prévio, exigir que esta
aceite os pedidos classificados como
prioritarios. O pedido da Comissdo indica
explicitamente que o operador economico
continua a ser livre de o recusar.

Alteraciao 1314
Jorge Buxadé Villalba

Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.° 2

Texto da Comissdo

PE771.973v01-00

Alteracao

2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissdo pode, apds
consulta do Estado-Membro de
estabelecimento da empresa em causa,
exigir que esta aceite a encomenda
classificada como prioritdria.

Or. en

Alteracdo
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2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissao pode, apds
consulta do Estado-Membro de
estabelecimento da empresa em causa e
com o seu acordo prévio, exigir que esta
aceite os pedidos classificados como
prioritarios. O pedido da Comissao indica
explicitamente que o operador econdmico
continua a ser livre de o recusar.

Alteraciao 1315

2. Na sequéncia de um pedido a que
se refere o n.° 1, a Comissao pode,
mediante autorizacdo do Estado-Membro
de estabelecimento da empresa em causa e
com o seu acordo prévio, exigir que esta
aceite os pedidos classificados como
prioritarios. O pedido da Comissao indica
explicitamente que o operador econdmico
continua a ser livre de o recusar.

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.° 3 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

3. Caso a empresa a qual é dirigido o
pedido referido no n.’ 1 tenha aceitado
expressamente o pedido para dar
prioridade aos pedidos, a Comissao, apos
consulta do Estado-Membro de
estabelecimento da empresa em causa e
com o seu acordo prévio, adota um ato de
execugdo que preveja:

Alteracao 1316

Alteracdo

3. A Comissao, apos consulta do
Estado-Membro de estabelecimento da
empresa em causa, adota um ato de
execucao que preveja:

Or. en

Christian Ehler, Angelika Niebler, Oliver Schenk

Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.’ 3 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

3. Caso a empresa a qual ¢ dirigido o
pedido referido no n.° 1 tenha aceitado
expressamente o pedido para dar prioridade
aos pedidos, a Comissao, apoOs consulta do
Estado-Membro de estabelecimento da

AM\1318092PT.docx

Alteracdo

3. Caso a empresa a qual ¢ dirigido o
pedido referido no n.° 1 tenha aceitado
expressamente o pedido para dar prioridade
aos pedidos, a Comissao, ap0s ter recebido
o0 acordo prévio do Estado-Membro de

PE771.973v01-00

PT



PT

empresa em causa e com o seu acordo estabelecimento da sede da empresa em

prévio, adota um ato de execucdo que causa, bem como do Estado-Membro em

preveja: cujo territorio se situa o local de produgdo
do operador economico em causa, adota
um ato de execugdo que preveja:

Or. en

Alteracao 1317
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.° 3 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteracao
(a) A base juridica dos pedidos (a) A base juridica da encomenda
classificados como prioritdrios que a classificada como prioritdria que a
empresa deve executar; empresa deve executar;

Or. en

Alteracio 1318
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.° 3 — alinea b)

Texto da Comissdo Alteragdo
(b) Os produtos relevantes em situacao (b) Os produtos de defesa e os
de crise sujeitos ao pedido classificado produtos relevantes em situacdo de crise
como prioritdrio ¢ a quantidade do seu sujeitos @ encomenda classificada como
fornecimento; prioritaria e a quantidade do seu
fornecimento;

Or. en

Alteraciao 1319
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo, Yannis Maniatis
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Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.° 3 — alinea c)

Texto da Comissdo Alteracao
(©) Os prazos de conclusao do pedido (©) Os prazos de conclusao da
classificado como prioritario; encomenda classificada como prioritdria,

Or. en

Alteracao 1320
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.° 3 — alinea d)

Texto da Comissdo Alteracdo
(d) Os beneficiarios do pedido (d) Os beneficiarios da encomenda
classificado como prioritario; e classificada como prioritaria; e

Or. en

Alteracao 1321
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.° 3 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragdo

(e-A) As sangoes previstas no artigo 55.°
para o incumprimento da obrigacgdo pelas
empresas a que se refere o n.’ 2.

Or. en

Alteraciao 1322
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo, Yannis Maniatis
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Proposta de regulamento
Artigo 50 —n.° 4

Texto da Comissdo

4. Os pedidos classificados como
prioritarios devem ser efetuados a um
preco justo e razoavel, tendo devidamente
em conta os custos de oportunidade do
operador econdmico ao executar os
pedidos classificados como prioritarios em
relagdo as obrigacdes contratuais
existentes. Os pedidos classificados como
prioritarios prevalecem sobre qualquer
obrigacdo contratual anterior, privada ou
publica, relacionada com os produtos
objeto do pedido classificado como
prioritdario nos termos do direito privado
ou publico.

Alteracao 1323

Alteracao

4. A encomenda classificada como
prioritaria deve ser efetuada a um preco
justo e razoavel, tendo devidamente em
conta os custos de oportunidade do
operador econdmico ao executar os
pedidos classificados como prioritarios em
relagdo as obrigacdes contratuais
existentes. A encomenda classificada
como prioritdaria prevalece sobre qualquer
obrigacdo contratual anterior, privada ou
publica, relacionada com os produtos
objeto da encomenda classificada como
prioritdria nos termos do direito privado
ou publico.

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.’ 5 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

5. O operador econdmico sujeito a
esse pedido classificado como prioritdrio
ndo ¢ responsavel por qualquer
incumprimento de uma obrigag¢ado
contratual regida pelo direito de um
Estado-Membro, caso:

Alteraciao 1324

Alteracdo

5. O operador econdmico sujeito a
essa encomenda classificada como
prioritaria ndo ¢ responsavel por qualquer
incumprimento de uma obriga¢ao
contratual regida pelo direito de um
Estado-Membro, caso:

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

PE771.973v01-00
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Proposta de regulamento
Artigo 50 —n.’ 6

Texto da Comissdo

6. Caso um operador econdomico,
depois de ter expressamente aceitado dar
prioridade a encomendas efetuadas pela
Comissao, intencionalmente ou por
negligéncia grosseira, ndo cumpra a
obrigacao de dar prioridade a essas
encomendas, fica sujeito a coimas fixadas
nos termos do artigo 55.°, exceto se a
empresa tiver motivos suficientes para nao
cumprir a obrigacao de dar prioridade a
essas encomendas.

Alteracao 1325
Sarah Knafo

Proposta de regulamento
Artigo 51

Texto da Comissdo

Artigo 51.°

Transferéncias intra-UE de produtos de
defesa

1. Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.” 4, e sem prejuizo
da Diretiva 2009/43/CE e das
prerrogativas dos Estados-Membros ao
abrigo dessa diretiva, os Estados-
Membros devem assegurar que os pedidos
relacionados com transferéncias intra-UE
sdo tratados de forma eficiente e
atempada. Para o efeito, todas as
autoridades nacionais em causa devem
assegurar que o tratamento de um pedido
ndo exceda dois dias uteis.

2. As transferéncias de produtos
relevantes em situacdo de crise ndao
podem ser consideradas de natureza
sensivel na acegdo do artigo 4.°, n.° 8, da

AM\1318092PT.docx 59/140

Alteracdo

6. Caso um operador economico,
depois de ter tomado conhecimento
expresso da ordem da Comissao,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpra a obrigacgao de dar
prioridade a essas encomendas, fica sujeito
a coimas fixadas nos termos do artigo 55.°,
exceto se a empresa tiver motivos
suficientes para ndo cumprir a obrigacao de
dar prioridade a essas encomendas.

Or. en

Alteracao

Suprimido
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Diretiva 2009/43/CE.

3. Os Estados-Membros devem abster-se
de impor restri¢oes a transferéncia de
produtos relacionados com a defesa na
Unido, na aceg¢do do artigo 2.° da Diretiva
2009/43/CE. Caso os Estados-Membros
imponham essas restri¢oes por razoes de
segurancga ou de defesa, so o devem fazer
Se essas restri¢oes forem:

(a) Transparentes, ou seja, estabelecidas
através de declaracoes/documentos
publicos;

(b) Devidamente fundamentadas, ou seja,
devem especificar as suas razoes e a sua
relacdo com a seguranga ou a defesa;

(c) Proporcionadas, ou seja, nao devem
exceder o estritamente necessdrio;

(d) Pertinentes e especificas, ou seja, uma
restri¢do deve ser especifica para um
produto relacionado com a defesa ou uma
categoria de produtos relacionados com a
defesa;

(e) Ndo discriminatorias.

Alteracio 1326

Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 51

Texto da Comissdo

Artigo 51

Transferéncias intra-UE de produtos de
defesa

1. Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.° 4, e sem prejuizo
da Diretiva 2009/43/CE e das
prerrogativas dos Estados-Membros ao
abrigo dessa diretiva, os Estados-
Membros devem assegurar que os pedidos

PE771.973v01-00

Suprimido

Or. en

Alteracdo
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relacionados com transferéncias intra-UE
sdo tratados de forma eficiente e
atempada. Para o efeito, todas as
autoridades nacionais em causa devem
assegurar que o tratamento de um pedido
ndo exceda dois dias uteis.

2. As transferéncias de produtos
relevantes em situacdo de crise ndo
podem ser consideradas de natureza
sensivel na acegdo do artigo 4.°, n.” 8, da
Diretiva 2009/43/CE.

3. Os Estados-Membros devem abster-se
de impor restri¢oes a transferéncia de
produtos relacionados com a defesa na
Unido, na acegdo do artigo 2.° da Diretiva
2009/43/CE. Caso os Estados-Membros
imponham essas restri¢oes por razoes de
segurancga ou de defesa, s6 o devem fazer
se essas restri¢oes forem:

(a) Transparentes, ou seja, estabelecidas
através de declaracoes/documentos
publicos;

(b) Devidamente fundamentadas, ou seja,
devem especificar as suas razoes e a sua
relagdo com a seguranga ou a defesa;

(c) Proporcionadas, ou seja, ndo devem
exceder o estritamente necessdrio;

(d) Pertinentes e especificas, ou seja, uma
restri¢do deve ser especifica para um
produto relacionado com a defesa ou uma
categoria de produtos relacionados com a
defesa;

(e) Nao discriminatorias.

Alteracao 1327
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 51 -n.° 1

Texto da Comissdo
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Alteracdo

Or. en
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1. Caso o Conselho ative esta medida
nos termos do artigo 48.°, n.° 4, e sem
prejuizo da Diretiva 2009/43/CE e das
prerrogativas dos Estados-Membros ao
abrigo dessa diretiva, os Estados-Membros
devem assegurar que os pedidos
relacionados com transferéncias intra-UE
sdo tratados de forma eficiente e atempada.
Para o efeito, todas as autoridades
nacionais em causa devem assegurar que o
tratamento de um pedido ndo exceda dois
dias uteis.

Alteracao 1328
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 51 -n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Caso o Conselho ative esta medida
nos termos do artigo 48.°, n.” 4, e sem
prejuizo da Diretiva 2009/43/CE e das
prerrogativas dos Estados-Membros ao
abrigo dessa diretiva, os Estados-Membros
devem assegurar que os pedidos
relacionados com transferéncias intra-UE
sdo tratados de forma eficiente e atempada.
Para o efeito, todas as autoridades
nacionais em causa devem assegurar que o
tratamento de um pedido ndo exceda dois
dias uteis.

Alteracao 1329
Marc Botenga

Proposta de regulamento
Artigo 51 —n.° 2

PE771.973v01-00

62/140

1. Caso o Conselho ative esta medida
nos termos do artigo 47.° e sem prejuizo da
Diretiva 2009/43/CE e das prerrogativas
dos Estados-Membros ao abrigo dessa
diretiva, os Estados-Membros devem
assegurar que os pedidos relacionados com
transferéncias intra-UE sdo tratados de
forma eficiente e atempada. Para o efeito,
todas as autoridades nacionais em causa
devem assegurar que o tratamento de um
pedido ndo exceda dois dias uteis.

Or. en

Alteracdo

1. Caso o Conselho ative o estado de
crise de aprovisionamento e sem prejuizo
da Diretiva 2009/43/CE e das prerrogativas
dos Estados-Membros ao abrigo dessa
diretiva, os Estados-Membros devem
assegurar que os pedidos relacionados com
transferéncias intra-UE sdo tratados de
forma eficiente e atempada. Para o efeito,
todas as autoridades nacionais em causa
devem assegurar que o tratamento de um
pedido ndo exceda dois dias uteis.

Or. en
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Texto da Comissdo

2. As transferéncias de produtos
relevantes em situacdo de crise ndo podem
ser consideradas de natureza sensivel na
acecdo do artigo 4.°, n.° 8, da Diretiva
2009/43/CE.

Alteraciao 1330

Alteracdo

2. As transferéncias de produtos
relevantes em situacdo de crise poderdo ser
consideradas de natureza sensivel na
acecdo do artigo 4.°, n.° 8, da Diretiva
2009/43/CE.

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 51 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 1331
Marc Botenga

Proposta de regulamento
Artigo 51 - n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros devem
abster-se de impor restri¢oes a
transferéncia de produtos relacionados
com a defesa na Unido, na acecio do
artigo 2.° da Diretiva 2009/43/CE. Caso os
Estados-Membros imponham essas
restri¢oes por razoes de seguranga ou de
defesa, so o devem fazer se essas

AM\1318092PT.docx

Alteracdo

2-A. Em derrogacgdo do n.° 1 do artigo
4.° da Diretiva 2009/43/CE, a
transferéncia de produtos relacionados
com a defesa, tal como definidos no artigo
2.°da Diretiva 2009/43/CE, entre Estados-
Membros ndo estd sujeita a autorizacdo
prévia.

Or. en

Alteracdo

Suprimido
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restrigoes forem:

(a) Transparentes, ou seja, estabelecidas
através de declaracoes/documentos
publicos;

(b) Devidamente fundamentadas, ou seja,
devem especificar as suas razoes e a sua
relagdo com a seguranga ou a defesa;

(c) Proporcionadas, ou seja, nao devem
exceder o estritamente necessdrio;

(d) Pertinentes e especificas, ou seja, uma
restri¢do deve ser especifica para um
produto relacionado com a defesa ou uma
categoria de produtos relacionados com a
defesa;

(e) Ndo discriminatorias.

Alteraciao 1332

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 51 — n.° 3 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros devem
abster-se de impor restri¢des a
transferéncia de produtos relacionados com
a defesa na Unido, na acecao do artigo 2.°
da Diretiva 2009/43/CE. Caso os Estados-
Membros imponham essas restri¢gdes por
razoes de seguranca ou de defesa, so6 o
devem fazer se essas restrigdoes forem:

Alteracao 1333

Alteracao

3. Os Estados-Membros devem
abster-se de impor restri¢des a
transferéncia de produtos relacionados com
a defesa na Unido, na acecdo do artigo 2.°
da Diretiva 2009/43/CE. Caso os Estados-
Membros imponham essas restri¢gdes por
razoes de seguranca ou de defesa, s6 o
devem fazer se essas restrigdes forem:

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo
Proposta de regulamento
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Artigo 51 — n.° 3 — alinea a)
Texto da Comissdo Alteracao
(a) Transparentes, ou seja, Suprimido

estabelecidas através de
declaracoes/documentos publicos;

Or. en

Alteraciao 1334
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo

Proposta de regulamento
Artigo 51 — n.° 3 — alinea b)

Texto da Comissdo Alteragdo

(b) Devidamente fundamentadas, ou Suprimido
seja, devem especificar as suas razoes e a
sua relagdo com a segurancga ou a defesa;

Or. en

Alteraciao 1335
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo

Proposta de regulamento
Artigo 51 — n.° 3 — alinea c)

Texto da Comissdo Alteragdo

(c) Proporcionadas, ou seja, nao Suprimido
devem exceder o estritamente necessdrio;

Or. en

Alteracao 1336
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo
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Proposta de regulamento
Artigo 51 — n.° 3 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) Pertinentes e especificas, ou seja,
uma restricdo deve ser especifica para um
produto relacionado com a defesa ou uma
categoria de produtos relacionados com a
defesa;

Alteracao 1337

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo

Proposta de regulamento
Artigo 51 — n.° 3 — alinea e)

Texto da Comissdo

(e) Nao discriminatorias.

Alteracao 1338

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Morten Lokkegaard, Jodo Cotrim De Figueiredo

Proposta de regulamento
Artigo 51 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

PE771.973v01-00
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Alteracdo

3-A. A Comissdo deve estabelecer
orientagoes comuns a nivel da UE para
reduzir os encargos administrativos das
transferéncias intra-UE de produtos
relacionados com a defesa, desenvolver
mecanismos para o reconhecimento
mutuo da documentacdo e das
certificacoes no comércio do dominio da
defesa intra-UE e estabelecer um quadro
unificado para simplificar as parcerias
publico-privadas para projetos de defesa
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de interesse comum para a UE.

Or. en

Alteraciao 1339
Nathalie Loiseau, Ivars Ijabs, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Bart Groothuis,
Marjan Sarec, Christophe Grudler, Petras Austrevicius, Lucia Yar, Michal Kobosko

Proposta de regulamento
Artigo 51 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

3-A.  Deve estar disponivel um
mecanismo de mobilizacdo rdapida de
reservas conjuntas, colocando-as nos
Estados-Membros mais vulnerdveis ou
nas suas proximidades, em especial os do
flanco oriental, a fim de assegurar a sua
disponibilidade imediata em caso de
ataque.

Or. en

Alteraciao 1340
Katri Kulmuni, Sigrid Friis, Morten Lokkegaard

Proposta de regulamento
Artigo 51 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo

3-A.  Deve estar disponivel um
mecanismo de mobilizagdo rdapida de
reservas conjuntas, colocando-as perto
dos Estados-Membros mais vulneradveis,
em especial os que se encontram na
fronteira oriental, a fim de assegurar a
sua disponibilidade imediata em caso de
ataque.

Or. en
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Alteracao 1341
Sarah Knafo

Proposta de regulamento
Artigo 52

Texto da Comissdo

Artigo 52

Apoio a agoes de inovagdo no dominio da
defesa em situagoes de emergéncia

Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.” 4, as agoes de
inovacao relacionadas com uma das
seguintes atividades sdo consideradas
elegiveis ao abrigo do programa, nos
termos do capitulo I1:

(a) Atividades que visem a rapida
adaptacdo e modificacdo de produtos civis
para aplicagoes de defesa;

(b) Atividades que visem reduzir muito
significativamente o prazo de entrega de
produtos de defesa;

(c) Atividades que visem simplificar
significativamente as especificacoes
técnicas de produtos de defesa, a fim de
permitir a sua produgdo em massa;

(d) Atividades que visem simplificar
significativamente o processo de producgdo
de produtos de defesa, a fim de permitir a
sua producdo em massa.

Alteraciao 1342
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 52 — titulo

Texto da Comissdo

Apoio a agdes de inovagao no dominio da

PE771.973v01-00 68/140

Suprimido

Alteragdo

Alteracdo

Or. en

Acgdes de inovacao no dominio da defesa
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defesa em situagoes de emergéncia

Alteracio 1343

Hannah Neumann, Virginijus Sinkevicius

em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 52 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.° 4, as agdes de
inovagao relacionadas com uma das
seguintes atividades sdo consideradas
elegiveis ao abrigo do programa, nos
termos do capitulo II:

Alteraciao 1344
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 52 — n.’ 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.% n.° 4, as acdes de
inovagao relacionadas com uma das
seguintes atividades sdo consideradas
elegiveis ao abrigo do programa, nos
termos do capitulo II:

Alteraciao 1345
Marc Botenga

Proposta de regulamento

AM\1318092PT.docx

Or. en

Alteracao

As acdes de inovagao relacionadas com
uma das seguintes atividades sdo
consideradas elegiveis ao abrigo do
programa, nos termos do capitulo II:

Or. en

Alteracao

Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 47.°, as a¢des de inovacao
relacionadas com uma das seguintes
atividades sdo consideradas elegiveis ao
abrigo do programa, nos termos do
capitulo II:

Or. en
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Artigo 52 — n.° 1 — alinea a)
Texto da Comissdo

(a) Atividades que visem a rapida
adaptacdo e modificacdo de produtos civis
para aplicagoes de defesa;

Alteraciao 1346
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 52 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Atividades que visem a rapida
adaptag@o e modifica¢do de produtos civis
para aplicacdes de defesa;

Alteraciao 1347
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 52 — n.° 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) Atividades que visem simplificar
significativamente o processo de produ¢ao
de produtos de defesa, a fim de permitir a
sua produ¢do em massa.
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Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracao

(a) Atividades que visem a rapida
adaptacao e modificagdo de produtos civis,
em conformidade com a legislacio
aplicavel da Unido, para aplicacdes de
defesa;

Or. en

Alteracao

(d) Atividades que visem simplificar
significativamente o processo de produg¢ao
de produtos de defesa, a fim de permitir a
sua produg¢do em massa sem prejudicar as
normas ambientais, de direitos
Jundamentais, sociais e sanitarias.

Or. en
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Alteraciao 1348
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 52 — n.° 1 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteraciao 1349
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 52 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 1350

AM\1318092PT.docx

Alteracdo

(d-A) Atividades que visem substituir
componentes por alternativas disponiveis
na UE ou que sejam facilmente
adaptdveis ou possam ser desenvolvidas
em tempo util por entidades economicas
no seio da UE;

Or. en

Alteracdo

A Comissdo, juntamente com a
Plataforma Europeia de Inovagdo no
dominio da Defesa da Agéncia Europeia
de Defesa, deve identificar possiveis
medidas e avaliar a sua viabilidade
atempada, tendo simultaneamente em
conta os efeitos a longo prazo na reducdo
das dependéncias externas, bem como as
implicacoes financeiras das atividades
descritas no artigo 52.° n.” 1, e informar,
em tempo util, a Agéncia Europeia de
Defesa, o Conselho, o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
e o Parlamento Europeu.

Or. en
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Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 52 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 1351
Marc Botenga

Proposta de regulamento
Artigo 52 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 1352
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 52 — n.° 1-B (novo)

Texto da Comissdo
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Alteragdo

As agoes de inovagdo a que se refere o
n.’ 1 devem assegurar o pleno
cumprimento das normas ambientais,
sociais e de saude humana e ndao devem
comprometer quaisquer direitos
Jfundamentais.

Or. en

Alteracao

Qualquer apoio publico a acdes de
inovagdo no dominio da defesa deve gerar
uma propriedade publica proporcionada
no que toca aos direitos de propriedade
intelectual.

Or. en

Alteracdo

Apds uma avaliacdo positiva das
conclusoes da Comissdo e da Agéncia
Europeia de Defesa pelo Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da
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Alteracao 1353
Sarah Knafo

Proposta de regulamento
Artigo 53

Texto da Comissdo

Artigo 53.°

Certificacdo no estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranga

1. Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.” 4, os Estados-
Membros devem assegurar o tratamento
mais célere possivel dos procedimentos
administrativos relacionados com a
certificacdo e, se necessdrio, das
adaptacgoes técnicas, de acordo com as
respetivas disposigoes legislativas e
regulamentares nacionais aplicaveis.

2. Caso esse estatuto exista no direito
nacional, deve ser atribuido a certificacio
de produtos de defesa relevantes em
situacdo de crise o estatuto da maior
importincia nacional possivel.

3. Caso esta medida seja ativada, os
produtos de defesa certificados num
Estado-Membro sdo considerados
certificados noutro Estado-Membro sem
serem sujeitos a controlos adicionais.

4. O ato de execucgdo do Conselho a que
se refere o artigo 48.°, n.” 3, pode
estabelecer disposi¢cdes mais precisas
sobre o admbito de aplicacdo desta medida.

5. Esta medida nao prejudica os interesses
essenciais de seguranca dos Estados-
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defesa, a Comissao pode adotar um ato de
execugdo para iniciar atempadamente o
apoio financeiro a agdo identificada ao
abrigo do presente regulamento.

Or. en

Alteracao

Suprimido
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Membros.

Alteraciao 1354

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo

Proposta de regulamento
Artigo 53 — titulo

Texto da Comissdo

Certifica¢dao no estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranga

Alteraciao 1355
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 53 - n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Caso o Conselho ative esta medida
nos termos do artigo 48.% n.° 4, os Estados-
Membros devem assegurar o tratamento
mais célere possivel dos procedimentos
administrativos relacionados com a
certificacao e, se necessario, das
adaptagdes técnicas, de acordo com as
respetivas disposi¢cdes legislativas e
regulamentares nacionais aplicaveis.

Alteraciao 1356
Marc Botenga

Proposta de regulamento

PE771.973v01-00

Alteracao

Certifica¢dao no estado de crise de
seguranga

Or. en

Alteracdo

1. Caso o Conselho ative esta medida
nos termos do artigo 44.°, os Estados-
Membros devem assegurar o tratamento
mais célere possivel dos procedimentos
administrativos relacionados com a
certificacao e, se necessario, das
adaptagoes técnicas, de acordo com as
respetivas disposi¢des legislativas e
regulamentares nacionais aplicaveis.

Or. en
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Artigo 53 —n.° 2
Texto da Comissdo

2. Caso esse estatuto exista no direito
nacional, deve ser atribuido a certificacio
de produtos de defesa relevantes em
situacdo de crise o estatuto da maior
importdncia nacional possivel.

Alteraciao 1357
Marc Botenga

Proposta de regulamento
Artigo 53 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Caso esta medida seja ativada, os
produtos de defesa certificados num
Estado-Membro sdo considerados
certificados noutro Estado-Membro sem
serem sujeitos a controlos adicionais.

Alteraciao 1358
Sarah Knafo

Proposta de regulamento
Artigo 54

Texto da Comissdo

Artigo 54.°

Tramitagdo acelerada dos procedimentos
nacionais de concessdo de licencas

1. Caso o Conselho ative esta medida nos
termos do artigo 48.°, n.” 4, e esse estatuto
exista no direito nacional, é atribuido o
estatuto de maior importincia nacional
possivel ao planeamento, construgdo e
funcionamento das instalagoes de

AM\1318092PT.docx

Alteracao
Suprimido

Alteracdo
Suprimido

Alteracao
Suprimido

Or. en

Or. en
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producdo de produtos relevantes em
situacdo de crise e deve ser tratado como
tal em processos de licenciamento,
incluindo os relacionados com avaliacoes
ambientais e, se o direito nacional assim o
previr, no ordenamento do territorio.

2. A seguranca do aprovisionamento de
produtos de defesa pode ser considerada
uma razdo imperativa de reconhecido
interesse publico na acecdo do artigo 6.°,
n.’4, e do artigo 16.°, n.” 1, alinea c), da
Diretiva 92/43/CEE e de superior
interesse publico na acecdo do artigo 4.°,
n.’° 7, da Diretiva 2000/60/CE. Por
conseguinte, o planeamento, a construgdo
e o funcionamento de instalacoes de
produgdo conexas podem ser
considerados de superior interesse
publico, desde que sejam cumpridas as
restantes condi¢oes previstas nestas
disposigoes.

Alteraciao 1359
Marc Botenga

Proposta de regulamento
Artigo 54 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1 Caso o Conselho ative esta medida
nos termos do artigo 48.°, n.” 4, e esse
estatuto exista no direito nacional, é
atribuido o estatuto de maior importincia
nacional possivel ao planeamento,
construgdo e funcionamento das
instalagoes de producdo de produtos
relevantes em situacdo de crise e deve ser
tratado como tal em processos de
licenciamento, incluindo os relacionados
com avaliacoes ambientais e, se o direito
nacional assim o previr, no ordenamento
do territorio.

PE771.973v01-00
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Suprimido

Or. en

Alteracdo
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Alteraciao 1360

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo

Proposta de regulamento
Artigo 54 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Caso o Conselho ative esta medida
nos termos do artigo 48.°, n.° 4, e esse
estatuto exista no direito nacional, €
atribuido o estatuto de maior importancia
nacional possivel ao planeamento,
constru¢ao e funcionamento das
instalagdes de producao de produtos
relevantes em situacao de crise e deve ser
tratado como tal em processos de
licenciamento, incluindo os relacionados
com avaliagdes ambientais e, se o direito
nacional assim o previr, no ordenamento
do territdrio.

Alteracao 1361
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 54 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Caso o Conselho ative esta medida
nos termos do artigo 48.°, n.° 4, e esse
estatuto exista no direito nacional, é
atribuido o estatuto de maior importancia
nacional possivel ao planeamento,
construgdo e funcionamento das
instalagdes de producao de produtos
relevantes em situagdo de crise e deve ser
tratado como tal em processos de
licenciamento, incluindo os relacionados
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Alteracdo

1. Caso o Conselho ative esta medida
nos termos do artigo 48.°, n.° 4, e esse
estatuto exista no direito nacional, €
atribuido o estatuto de maior importancia
nacional possivel ao planeamento,
construcao ¢ funcionamento das
instalacdes de producdo de produtos de
defesa e produtos relevantes em situacao
de crise e deve ser tratado como tal em
processos de licenciamento, incluindo os
relacionados com avaliacOes ambientais e,
se o direito nacional assim o previr, no
ordenamento do territorio.

Or. en

Alteracdo

1. Caso o Conselho ative esta medida
nos termos do artigo 44.°, e esse estatuto
exista no direito nacional, € atribuido o
estatuto de maior importancia nacional
possivel ao planeamento, construcao e
funcionamento das instalagcdes de producao
de produtos relevantes em situagdo de crise
e deve ser tratado como tal em processos
de licenciamento, incluindo os
relacionados com avaliagdes ambientais e,
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com avaliagdes ambientais e, se o direito
nacional assim o previr, no ordenamento
do territorio.

Alteraciao 1362
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 54 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. A segurancga do aprovisionamento
de produtos de defesa pode ser
considerada uma razdo imperativa de
reconhecido interesse publico na acecdo
do artigo 6.°, n.” 4, e do artigo 16.°, n.” 1,
alinea c), da Diretiva 92/43/CEE e de
superior interesse publico na acecio do
artigo 4.°, n.” 7, da Diretiva 2000/60/CE.
Por conseguinte, o planeamento, a
construgdo e o funcionamento de
instalacoes de producdo conexas podem
ser considerados de superior interesse
publico, desde que sejam cumpridas as
restantes condigoes previstas nestas
disposigoes.

Alteracio 1363
Bart Groothuis

Proposta de regulamento
Artigo 54 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. A seguranca do aprovisionamento
de produtos de defesa pode ser considerada
uma razao imperativa de reconhecido
interesse publico na acecdo do artigo 6.°,
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se o direito nacional assim o previr, no
ordenamento do territorio.

Or. en
Alteragdo
Suprimido
Or. en
Alteracdo
2. A seguranca do aprovisionamento

de produtos de defesa pode ser considerada
uma razao imperativa de reconhecido
interesse publico na acecdo do artigo 6.°,
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n.° 4, e do artigo 16.°, n.° 1, alinea c), da
Diretiva 92/43/CEE e de superior interesse
publico na acecao do artigo 4.°, n.° 7, da
Diretiva 2000/60/CE. Por conseguinte, o
planeamento, a construgdo € o
funcionamento de instala¢des de produgao
conexas podem ser considerados de
superior interesse publico, desde que sejam
cumpridas as restantes condigdes previstas
nestas disposicdes.

n.° 4, e do artigo 16.°, n.° 1, alinea c), da
Diretiva 92/43/CEE, de superior interesse
publico na acecao do artigo 4.°, n.° 7, da
Diretiva 2000/60/CE, e de interesse
publico superior na acecdo do artigo 15.°,
n.’° 7, alinea c), da Diretiva 2010/75/UE.
Por conseguinte, o planeamento, a
construgdo ¢ o funcionamento de
instalagdes de produgdo conexas podem ser
considerados de superior interesse publico,
desde que sejam cumpridas as restantes
condig¢des previstas nestas disposigoes.
Estas instalagoes podem também ser
consideradas abrangidas pelo artigo 1.°,
n.’ 3, da Diretiva 2011/92/UE.

Or. en

Justificagdo

Reconhecendo a urgéncia de aumentar a capacidade industrial de defesa, é essencial permitir
mais rapidamente a expansao das instalagoes de produgdo. Por conseguinte, a presente
alteragdo reitera outra derrogagdo de interesse publico superior existente para a Diretiva
2010/75/UE relativa as emissoes industriais e para ser abrangida por uma derroga¢do
existente do artigo 1.°, n.° 3, da Diretiva 2011/92/UE relativa a avaliag¢do dos efeitos de
determinados projetos publicos e privados no ambiente, que estabelece que os Estados-
Membros podem decidir, caso a caso, se tal estiver previsto no direito nacional, ndo aplicar a
presente diretiva a projetos que sirvam fins de defesa nacional.

Alteraciao 1364
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 54-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1318092PT.docx

Alteracdo

Artigo 54.°-A

Continuidade da producgdo de produtos de
defesa relevantes

1. Os Estados-Membros podem decidir
aplicar, ou incentivar as empresas que
produzem produtos de defesa relevantes a
aplicar, as derrogagoes previstas no
artigo 17.°, n.” 3, da Diretiva 2003/88/CE,
a fim de permitir o alargamento dos
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Alteraciao 1365
Christophe Gomart, Zeljana Zovko

Proposta de regulamento
Anexo IV — seccio 5

Texto da Comissdo

5 []

Alteracio 1366
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Capitulo IV — seccao S — titulo

Texto da Comissdo

5 Sancoes

PE771.973v01-00
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turnos de trabalho, facilitando assim a
continuidade da producdo de produtos
relevantes para a defesa, se considerarem
que esta medida é necessdria para
alcangar os objetivos do presente
regulamento.

2. Para o efeito, e sempre que seja
necessdria uma autorizagdo prévia, todas
as autoridades nacionais em causa
asseguram que seja dado o tratamento
mais rapido legalmente possivel aos
pedidos de utilizacdo dessas derrogagoes
apresentados por entidades que produzam
ou facam parte da cadeia de
abastecimento de um produto de defesa
pertinente.

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. fr

Alteracdo

5 Medidas corretivas
Or. en
AM\1318092PT.docx



Alteracao 1367
Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 55

Texto da Comissdo Alteracao

[-.] Suprimido

Or. en

Alteracio 1368

Adam Bielan

em nome do Grupo ECR

Rihards Kols, Michal Dworczyk, Daniel Obajtek, Cristian Terhes

Proposta de regulamento
Artigo 55

Texto da Comissdo Alteracdo

[/ Suprimido

Or. en
Justificagdo

Estes artigos foram retirados durante os trabalhos sobre o regulamento ASAP devido a
controversia que levantaram e a falta de tempo para trabalhar neles em profundidade.
Encontramo-nos atualmente na mesma situagdo de urgéncia. Além disso, estas disposi¢oes
representam uma intervengdo de grande alcance nas prerrogativas nacionais e no
funcionamento do mercado europeu da defesa — nenhuma destas disposigoes foi objeto de
um procedimento de avaliagdo de impacto (embora a estrutura da seguranca do
aprovisionamento tenha sido inicialmente proposta pela Comissdao em 2023).

Alteraciao 1369
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 55 — titulo

Texto da Comissdo Alteragao

Sancgoes Medidas corretivas
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Or. en

Alteracao 1370
Sarah Knafo

Proposta de regulamento
Artigo 55-n.° 1

Texto da Comissdo Alteracao

1. Caso considere necessdrio e Suprimido
proporcionado, a Comissdo, por meio de
atos de execugdo, pode impor o que se
segue ds empresas ou associagoes,
incluindo os seus proprietdrios ou
representantes, que sejam destinatdrias
das medidas de recolha de informacoes
referidas nos artigos 46.° e 48.° ou de
qualquer uma das obrigacoes de informar
a Comissdo de uma obrigacdo de um pais
terceiro nos termos do artigo 47.°, n.” 16, e
do artigo 50.°, n.” 8, ou de dar prioridade
a producgdo de produtos relevantes em
situacdo de crise nos termos dos

artigos 47.° ou 49.°:

a) Coimas num mdaximo de 300 mil EUR
nos casos em que, intencionalmente ou
por negligéncia grosseira, uma empresa
fornega informacgaes incorretas,
incompletas ou enganosas em resposta a
um pedido apresentado nos termos dos
artigos 46.° e 48.°, ou ndo forneca as
informacgaoes no prazo fixado;

b) Coimas num mdximo de 150 mil EUR
nos casos em que, intencionalmente ou
por negligéncia grosseira, ndo cumpram a
obrigacdo de informar a Comissdo de
uma obrigacdo imposta por um pais
terceiro nos termos do artigo 47.°, n.” 16, e
do artigo 50.°, n.° 8;

¢) Sangoes pecunidrias compulsorias num
mdximo de 1,5 % do volume de negdcios
diario médio registado no exercicio
precedente por cada dia util de
incumprimento a contar da data fixada na
decisao de emissdo da encomenda

PE771.973v01-00 82/140 AM\1318092PT.docx



classificada como prioritdaria nos casos em
que, intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigagdo de
dar prioridade a producdo de produtos
relevantes em situacdo de crise nos termos
do artigo 47.°. Caso a empresa em causa
seja uma PME, as san¢des pecunidrias
compulsorias impostas ndao devem exceder
0,5 % do seu volume de negdcios didrio
médio registado no exercicio precedente;

d) Coimas num mdximo de 300 mil EUR
nos casos em que, intencionalmente ou
por negligéncia grosseira, ndo cumpram a
obrigacao de dar prioridade a producdo
de produtos relevantes em situacdio de
crise nos termos do artigo 49.°.

Alteracao 1371
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.’ 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. Caso considere necessario e
proporcionado, a Comissdo, por meio de
atos de execucdo, pode impor o que se
segue as empresas ou associagoes,
incluindo os seus proprietarios ou
representantes, que sejam destinatarias das
medidas de recolha de informagdes
referidas nos artigos 46.° e 48.° ou de
qualquer uma das obrigacdes de informar a
Comissdo de uma obrigagao de um pais
terceiro nos termos do artigo 47.°, n.° 16, e
do artigo 50.°, n.” 8, ou de dar prioridade
a produgao de produtos relevantes em
situagdo de crise nos termos dos

artigos 47.° ou 49.°

AM\1318092PT.docx
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Or. en

Alteracao

1. Caso considere necessario e
proporcionado, a Comissdo, apds consulta
junto do Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa e do
Estado-Membro em que a empresa estd
estabelecida, por meio de atos de
execuc¢do, pode impor 0 que se segue as
empresas ou associagdes, incluindo os seus
proprietarios ou representantes, que sejam
destinatarias das medidas de recolha de
informacoes referidas no artigo 46.° ou de
qualquer uma das obrigagdes de informar a
Comissao de uma obrigacdo de um pais
terceiro nos termos do artigo 47.°, n.° 16,
ou recusar a celebragdo ou execucdo de
um acordo alcancado no dmbito de uma
redefinicdo de prioridades para a
producdo de produtos relevantes em
situagdo de crise nos termos dos
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Alteraciao 1372
Andras Gyiirk, Gyorgy Holvényi

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.’ 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. Caso considere necessario e
proporcionado, a Comissao, por meio de
atos de execucdo, pode impor o que se
segue as empresas ou associagoes,
incluindo os seus proprietarios ou
representantes, que sejam destinatarias das
medidas de recolha de informacgdes
referidas nos artigos 46.° € 48.° ou de
qualquer uma das obriga¢des de informar a
Comissao de uma obrigagao de um pais
terceiro nos termos do artigo 47.°, n.° 16, e
do artigo 50.°, n.° 8, ou de dar prioridade a
producdo de produtos relevantes em
situacao de crise nos termos dos

artigos 47.° ou 49.°:

Alteracio 1373

artigos 47.°%:

Or. en

Alteracdo

1. Caso considere necessario e
proporcionado, a Comissao, por meio de
um ato de execugdo, e assegurando que as
autoridades nacionais competentes sejam
devidamente consultadas antes da adocdo
dos atos de execucao, pode impor o que se
segue as empresas ou associacgoes,
incluindo os seus proprietarios ou
representantes, que sejam destinatarias das
medidas de recolha de informagdes
referidas nos artigos 46.° e 48.° ou de
qualquer uma das obrigacdes de informar a
Comissdo de uma obriga¢ao de um pais
terceiro nos termos do artigo 47.°, n.° 16, e
do artigo 50.° n.° 8, ou de dar prioridade a
producao de produtos relevantes em
situagdo de crise nos termos dos

artigos 47.° ou 49.°:

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.’ 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

l. Caso considere necessario e
proporcionado, a Comissdo, por meio de
atos de execucdo, pode impor o que se

PE771.973v01-00

Alteracdo

1. Caso considere necessario e
proporcionado, a Comissdo, por meio de
atos de execucao, pode impor o que se

AM\1318092PT.docx



segue as empresas ou associagoes,
incluindo os seus proprietarios ou
representantes, que sejam destinatarias das
medidas de recolha de informacgdes
referidas nos artigos 46.° € 48.° ou de
qualquer uma das obriga¢des de informar a
Comissao de uma obrigagdo de um pais
terceiro nos termos do artigo 47.°, n.° 16, e
do artigo 50.°, n.° 8, ou de dar prioridade a
producdo de produtos relevantes em
situacao de crise nos termos dos

artigos 47.° ou 49.°

Alteraciao 1374
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Coimas num mdximo de 300 mil
EUR nos casos em que, intencionalmente
ou por negligéncia grosseira, uma
empresa forneca informagoes incorretas,
incompletas ou enganosas em resposta a
um pedido apresentado nos termos dos
artigos 46.° e 48.°, ou ndo fornega as
informagoes no prazo fixado;

Alteracao 1375

segue as empresas ou associagoes,
incluindo os seus proprietarios ou
representantes, que sejam destinatarias das
medidas de recolha de informacgdes
referidas nos artigos 46.° € 48.° ou de
qualquer uma das obriga¢des de informar a
Comissao de uma obrigagdo de um pais
terceiro nos termos do artigo 47.°, n.° 16, e
do artigo 50.°, n.° 8, ou de dar prioridade a
produgdo de produtos relevantes em
situacdo de crise e produtos de defesa nos
termos dos artigos 47.° 49.% e 50.°

Or. en

Alteracao

(a) Suspensdo do financiamento
concedido a empresa em causa ao abrigo
do presente regulamento;

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.’ 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Coimas num maximo de 300 mil
EUR nos casos em que, intencionalmente

AM\1318092PT.docx

Alteracdo

a) Coimas num maximo de 1 % do
volume de negocios anual liquido a nivel
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ou por negligéncia grosseira, uma empresa
forneca informagdes incorretas,
incompletas ou enganosas em resposta a
um pedido apresentado nos termos dos
artigos 46.° e 48.°, ou ndo forneca as
informagdes no prazo fixado;

Alteracao 1376
Jorge Buxadé Villalba

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Coimas num maximo de

300 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, uma empresa fornega
informacodes incorretas, incompletas ou
enganosas em resposta a um pedido
apresentado nos termos dos artigos 46.° e
48.° ou ndo fornega as informagoes no
prazo fixado;

Alteracao 1377
Elena Donazzan, Alberico Gambino

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Coimas num maximo de 300 mil
EUR nos casos em que, intencionalmente
ou por negligéncia grosseira, uma empresa
forneca informacdes incorretas,
incompletas ou enganosas em resposta a
um pedido apresentado nos termos dos

PE771.973v01-00

mundial da empresa nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, uma empresa fornega
informagdes incorretas, incompletas ou
enganosas em resposta a um pedido
apresentado nos termos dos artigos 46.°
e 48.°, ou ndo fornega as informagdes no
prazo fixado;

Or. en

Alteracao

(a) Coimas num méaximo de 300 mil
EUR nos casos em que, intencionalmente
ou por negligéncia grosseira, uma empresa
forneca informagdes incorretas,
incompletas ou enganosas em resposta a
um pedido apresentado nos termos dos
artigos 46.° e 48.°;

Or. en

Alteracdo

(a) Coimas num maximo de 700 mil
EUR nos casos em que, intencionalmente
ou por negligéncia grosseira, uma empresa
forneca informagdes incorretas,
incompletas ou enganosas em resposta a
um pedido apresentado nos termos dos
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artigos 46.° e 48.°, ou ndo forneca as
informagdes no prazo fixado;

Alteracao 1378
Jorge Buxadé Villalba

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Coimas num maximo de

150 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacdo de
informar a Comissdo de uma obrigacao
imposta por um pais terceiro nos termos do
artigo 47.°, n.° 16, e do artigo 50.°, n.° §;

Alteraciao 1379
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.’ 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Coimas num mdximo de

150 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigagdo de
informar a Comissdo de uma obrigacio
imposta por um pais terceiro nos termos
do artigo 47.°, n.” 16, e do artigo 50.°,
n’s8;

AM\1318092PT.docx
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artigos 46.° e 48.°, ou ndo forneca as
informagdes no prazo fixado;

Or. en

Alteracao

(b) Coimas num maximo de

150 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacao de
informar a Comissdo de uma obrigacao
imposta por um pais terceiro nos termos do
artigo 47.°, n.° 16, e do artigo 50.°, n.° 8; ou
ndo fornecam as informacoes no prazo
fixado, em conformidade com os
requisitos estabelecidos no artigo 46.° e/ou
48.%

Or. en

Alteracdo
(b)  Recuperacdo do financiamento

concedido a empresa em causa ao abrigo
do presente regulamento;

Or. en

PE771.973v01-00
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Alteraciao 1380

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Coimas num maximo de

150 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacdo de
informar a Comissao de uma obrigacao
imposta por um pais terceiro nos termos do
artigo 47.°, n.° 16, e do artigo 50.°, n.° §;

Alteracao 1381
Elena Donazzan, Alberico Gambino

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Coimas num maximo de

150 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacdo de
informar a Comissdo de uma obrigacao
imposta por um pais terceiro nos termos do
artigo 47.°, n.° 16, e do artigo 50.°, n.° §;

Alteraciao 1382
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.’ 1 — alinea ¢)

PE771.973v01-00

Alteragdo

(b) Coimas num méximo de 0,5 % do
volume de negdcios anual liquido a nivel
mundial da empresa, nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacao de
informar a Comissao de uma obriga¢do
imposta por um pais terceiro nos termos do
artigo 47.°, n.° 16, e do artigo 50.°, n.° §;

Or. en

Alteracao

(b) Coimas num maximo de

50 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacdo de
informar a Comissdo de uma obrigacao
imposta por um pais terceiro nos termos do
artigo 47.°, n.° 16, e do artigo 50.°, n.° §;

Or. en
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Texto da Comissdo

(c) Sancoes pecunidrias compulsorias
num maximo de 1,5 % do volume de
negocios didrio médio registado no
exercicio precedente por cada dia util de
incumprimento a contar da data fixada na
decisdo de emissdo da encomenda
classificada como prioritdria nos casos em
que, intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacdo de
dar prioridade a producdo de produtos
relevantes em situacdo de crise nos termos
do artigo 47.°. Caso a empresa em causa
seja uma PME, as san¢des pecunidrias
compulsorias impostas ndao devem exceder
0,5 % do seu volume de negocios didrio
médio registado no exercicio precedente;

Alteraciao 1383

Alteracdo

() Exclusdo da empresa em causa da
participacdo em programas relacionados
com a defesa financiados pela UE por um
periodo que pode ir até 5 anos;

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

(©) San¢des pecuniarias compulsorias
num maximo de 1,5 % do volume de
negocios didrio médio registado no
exercicio precedente por cada dia util de
incumprimento a contar da data fixada na
decisdo de emissdao da encomenda
classificada como prioritaria nos casos em
que, intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacao de dar
prioridade a producdo de produtos
relevantes em situagdo de crise nos termos
do artigo 47.°. Caso a empresa em causa
seja uma PME, as sanc¢des pecunidrias
compulsorias impostas ndo devem exceder
0,5 % do seu volume de negocios diario
médio registado no exercicio precedente;

AM\1318092PT.docx

Alteracdo

(©) San¢des pecunidrias compulsdrias
num maximo de 10 % do volume de
negocios didrio médio registado no
exercicio precedente por cada dia util de
incumprimento a contar da data fixada na
decisdo de emissdao da encomenda
classificada como prioritaria nos casos em
que, intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacao de dar
prioridade a producdo de produtos
relevantes em situacao de crise nos termos
do artigo 47.°. Caso a empresa em causa
seja uma PME, as sanc¢des pecuniarias
compulsorias impostas ndo devem exceder
5 % do seu volume de negocios diario
médio registado no exercicio precedente;
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Alteraciao 1384
Andras Gyiirk, Gyorgy Holvényi

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) Coimas num maximo de

300 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacdo de dar
prioridade a produgdo de produtos
relevantes em situagdo de crise nos termos
do artigo 49.°.

Alteraciao 1385

Or. en

Alteragdo

(d) Coimas num maximo de

300 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacdo de dar
prioridade a producgdo de produtos
relevantes em situagdo de crise nos termos
do artigo 49.° desde que a aplicagdo
dessas coimas esteja sujeita a consulta das
autoridades nacionais competentes.

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) Coimas num méximo de

300 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacdo de dar
prioridade a produc¢do de produtos
relevantes em situagdo de crise nos termos
do artigo 49.°.

Alteraciao 1386

PE771.973v01-00

Alteracdo

(d) Coimas num méximo de 1 % do
volume de negdcios anual liquido a nivel
mundial da empresa, nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacao de dar
prioridade a producdo de produtos
relevantes em situacao de crise nos termos
do artigo 49.°.

Or. en
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Elena Donazzan, Alberico Gambino

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) Coimas num maximo de

300 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacao de dar
prioridade a producdo de produtos
relevantes em situacao de crise nos termos
do artigo 49.°.

Alteracao 1387
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) Coimas num maximo de

300 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacao de dar
prioridade a producdo de produtos
relevantes em situacao de crise nos termos
do artigo 49.°.

Alteracao 1388
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1 — alinea d)

Texto da Comissdo

(d) Coimas num mdximo de

AM\1318092PT.docx
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Alteracdo

(d) Coimas num maximo de

100 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacao de dar
prioridade a producao de produtos
relevantes em situacao de crise nos termos
do artigo 49.°.

Or. en

Alteracdo

(d) Coimas num maximo de

300 mil EUR nos casos em que,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpram a obrigacao de dar
prioridade a producdo de produtos
relevantes em situacao de crise nos termos
do artigo 47.°.

Or. en

Alteracdo

(d) Se for caso disso, suspensdo do

PE771.973v01-00
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300 mil EUR nos casos em que, financiamento concedido a empresa em

intencionalmente ou por negligéncia causa em programas da UE relacionados
grosseira, ndo cumpram a obrigagdo de com a defesa em que a empresa em causa
dar prioridade a producdo de produtos participe por um periodo maximo de 5
relevantes em situacdo de crise nos termos anos;

do artigo 49.".

Or. en

Alteracao 1389
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1 — alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracdo

(d-A) Coimas ndo superiores a 1 % do
volume de negocios anual liquido a nivel
mundial da empresa, sempre que esta,
intencionalmente ou por negligéncia
grosseira, ndo cumpra a obrigacao de dar
prioridade ao fabrico de produtos de
defesa nos termos do artigo 50.°, n.” 2.

Or. en

Alteracao 1390
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

1-A.  As coimas a que se refere o n.” 1
sdo calculadas com base no valor liquido
anual a nivel mundial da empresa no
exercicio anterior ao da decisdo de
aplicagdo da coima.

Or. en
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Alteraciao 1391
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 55 —n.’ 2

Texto da Comissdo

2. Antes de tomar uma decisdao nos
termos do n.° 1 do presente artigo, a
Comissao da as empresas e associacdes em
causa, incluindo os seus proprietarios ou
representantes, a oportunidade de serem
ouvidas nos termos do artigo 56.°. A
Comissao tem em conta qualquer
justificacao devidamente fundamentada
apresentada por essas empresas para
determinar se as coimas ou as sancgoes
pecunidrias compulsorias sao
consideradas necessarias e proporcionadas.

Alteraciao 1392
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 55 -n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Na determinacao do montante da
coima ou da san¢do pecunidria
compulsoria, a Comissao tem em
consideragdo a natureza, a gravidade e a
duragdo da infracdo, inclusive, em casos de
ndo cumprimento com a obrigagdo de
aceitar e dar prioridade a uma execugio
da encomenda classificada como
prioritaria nos termos do artigo 47.°,
independentemente de as empresas ou
associagoes, incluindo os seus
proprietdrios ou representantes a que se
refere o n.’ 1, terem executado
parcialmente a encomenda classificada
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Alteracdo

2. Antes de tomar uma decisdao nos
termos do n.° 1 do presente artigo, a
Comissdo da as empresas e associacdes em
causa, incluindo os seus proprietarios ou
representantes, a oportunidade de serem
ouvidas nos termos do artigo 56.°. A
Comissao tem em conta qualquer
justificacdo devidamente fundamentada
apresentada por essas empresas para
determinar se as medidas corretivas sao
consideradas necessarias e proporcionadas.

Or. en

Alteracdo

4, Na determinacao da duracdo do
pagamento da medida corretiva, a
Comissao tem em consideragao a natureza,
a gravidade e a duragdo da infracao,
inclusive, em casos de ndo cumprimento.
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como prioritdria.

Alteracio 1393
Andras Gyiirk, Gyorgy Holvényi

Proposta de regulamento
Artigo 55 -n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Na determinacao do montante da
coima ou da sang¢do pecunidria
compulsoéria, a Comissdo tem em
consideragdo a natureza, a gravidade e a
duragao da infracdo, inclusive, em casos de
ndo cumprimento com a obriga¢ado de
aceitar e dar prioridade a uma execugao da
encomenda classificada como prioritaria
nos termos do artigo 47.°,
independentemente de as empresas ou
associagoes, incluindo os seus proprietarios
ou representantes a que se refere o n.° 1,
terem executado parcialmente a
encomenda classificada como prioritaria.

Alteraciao 1394
Jorge Buxadé Villalba

Proposta de regulamento
Artigo 55 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo

PE771.973v01-00

Or. en

Alteracdo

4. Na determinacao do montante da
coima ou da san¢do pecuniaria
compulsoéria, a Comissdo, na sequéncia de
uma consulta prévia as autoridades
nacionais competentes, tem em
consideragdo a natureza, a gravidade e a
duragdo da infracdo, inclusive, em casos de
ndo cumprimento com a obriga¢ao de
aceitar e dar prioridade a uma execugao da
encomenda classificada como prioritaria
nos termos do artigo 47.°,
independentemente de as empresas ou
associagoes, incluindo os seus proprietarios
ou representantes a que se refere o n.° 1,
terem executado parcialmente a
encomenda classificada como prioritaria.

Or. en

Alteracdo

4-A. A decisdo da Comissao pode ser
objeto de recurso nos termos dos Tratados
e do direito da Unido Europeia.

Or. en
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Alteraciao 1395
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 55-n.’5

Texto da Comissdo

5. As coimas constituem receitas
afetadas externas na acegdo do

artigo 21.°, n.” 5, do Regulamento
Financeiro, destinadas ao programa e ao
Instrumento de Apoio a Ucrdnia.

Alteracao 1396
Georgiana Teodorescu

Proposta de regulamento
Artigo 55-n.°§

Texto da Comissdo

5. As coimas constituem receitas
afetadas externas na acec¢do do artigo 21.°,
n.° 5, do Regulamento Financeiro,
destinadas ao programa e ao Instrumento
de Apoio a Ucrdnia.

Alteraciao 1397
Adam Bielan
em nome do Grupo ECR

Alteracdo
Suprimido
Or. en
Alteracao
5. As coimas constituem receitas

afetadas externas na acecdo do artigo 21.°,
n.° 5, do Regulamento Financeiro e do
programa.

Or. ro

Rihards Kols, Michal Dworczyk, Daniel Obajtek, Cristian Terhes

Proposta de regulamento
Artigo 56

Texto da Comissdo

Artigo 56.°

AM\1318092PT.docx

Alteracdo

Suprimido
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PT

Direito a ser ouvido sobre a imposi¢ao de
coimas ou sangoes pecunidrias
compulsorias

1. Antes de adotar uma decisdo nos
termos do artigo 55.°, a Comissdo
assegura que as empresas e associagoes
em causa, incluindo os seus proprietdarios
ou representantes, tenham tido a
oportunidade de apresentar observagoes
sobre:

a) As conclusoes preliminares da
Comissdo, inclusive sobre quaisquer
objecoes formuladas pela Comissao;

b) As eventuais medidas que a Comissdo
tencione tomar tendo em conta as
conclusoes preliminares a que se refere a
alinea a) do presente numero.

2. As empresas e as associagoes de
empresas em causa, incluindo os
respetivos proprietdrios ou representantes,
podem formular observagoes as
conclusoes preliminares da Comissdo
num prazo fixado pela Comissdo nas suas
conclusoes preliminares, que ndo podera
ser inferior a 14 dias uteis.

3. A Comissdo baseia a imposicdo de
coimas ou sang¢oes pecunidrias
compulsorias apenas nas objecoes sobre
as quais as empresas e associacoes em
causa, incluindo os seus proprietdrios ou
representantes, tenham podido apresentar
as suas observagaoes.

4. Caso tenha informado as empresas e
associagoes em causa, incluindo os seus
proprietdrios ou representantes, das suas
conclusoes preliminares a que se refere o
n.’ 1, a Comissdo deve dar acesso, se tal
lhe for solicitado, ao processo da
Comissdo no ambito de uma divulgagao
negociada, sob reserva do interesse
legitimo das empresas relativamente a
protecao dos seus segredos comerciais, ou
a fim de proteger segredos comerciais ou
outras informacgoes confidenciais de
qualquer pessoa. Ficam excluidas da
consulta do processo as informagoes
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confidenciais, bem como os documentos
internos da Comissdo ou das autoridades
dos Estados-Membros. Ficam,
nomeadamente, excluidas da consulta as
notas de correspondéncia entre a
Comissdo e as autoridades dos Estados-
Membros. Nenhuma disposi¢do do
presente numero obsta a que a Comissdo
divulgue e utilize as informagoes
necessdrias para fazer prova de uma
infragao.

Or. en

Justificagdo

Estes artigos foram retirados durante os trabalhos sobre o regulamento ASAP devido a
controvérsia que levantaram e a falta de tempo para trabalhar neles em profundidade.
Encontramo-nos atualmente na mesma situagdo de urgéncia. Além disso, estas disposi¢oes
representam uma intervengdo de grande alcance nas prerrogativas nacionais e no
funcionamento do mercado europeu da defesa — nenhuma destas disposigoes foi objeto de
um procedimento de avalia¢do de impacto (embora a estrutura da seguranga do
aprovisionamento tenha sido inicialmente proposta pela Comissdo em 2023).

Alteraciao 1398
Sarah Knafo

Proposta de regulamento
Artigo 56

Texto da Comissdo Alteracdo

Artigo 56.° Suprimido

Direito a ser ouvido sobre a imposigdo de
coimas ou sangoes pecunidrias
compulsorias

1. Antes de adotar uma decisdo nos
termos do artigo 55.° a Comissdo
assegura que as empresas e associagoes
em causa, incluindo os seus proprietdarios
ou representantes, tenham tido a
oportunidade de apresentar observagoes
sobre:

(a) As conclusdes preliminares da
Comissao, inclusive sobre quaisquer
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objecoes formuladas pela Comissdo;

(b) As eventuais medidas que a Comissdo
tencione tomar tendo em conta as
conclusoes preliminares a que se refere a
alinea a) do presente numero.

2. As empresas e as associagoes de
empresas em causa, incluindo os
respetivos proprietdrios ou representantes,
podem formular observagoes as
conclusoes preliminares da Comissdo
num prazo fixado pela Comissdo nas suas
conclusoes preliminares, que ndo podera
ser inferior a 14 dias uteis.

3. A Comissdo baseia a imposicdo de
coimas ou sang¢oes pecunidrias
compulsorias apenas nas objecoes sobre
as quais as empresas e associacoes em
causa, incluindo os seus proprietdrios ou
representantes, tenham podido apresentar
as suas observagaes.

4. Caso tenha informado as empresas e
associacoes em causa, incluindo os seus
proprietdrios ou representantes, das suas
conclusoes preliminares a que se refere o
n.’ 1, a Comissdo deve dar acesso, se tal
lhe for solicitado, ao processo da
Comissdo no ambito de uma divulgagao
negociada, sob reserva do interesse
legitimo das empresas relativamente a
protecao dos seus segredos comerciais, ou
a fim de proteger segredos comerciais ou
outras informacgoes confidenciais de
qualquer pessoa. Ficam excluidas da
consulta do processo as informagoes
confidenciais, bem como os documentos
internos da Comissdo ou das autoridades
dos Estados-Membros. Ficam,
nomeadamente, excluidas da consulta as
notas de correspondéncia entre a
Comissao e as autoridades dos Estados-
Membros. Nenhuma disposic¢do do
presente numero obsta a que a Comissao
divulgue e utilize as informagoes
necessdrias para fazer prova de uma
infragao.
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Alteraciao 1399
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 56 — titulo

Texto da Comissdo

Direito a ser ouvido sobre a imposi¢ao de
coimas ou sangoes pecunidrias
compulsorias

Alteracao 1400
Andras Gyiirk, Gyorgy Holvényi

Proposta de regulamento
Artigo 56 — n.° 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) As eventuais medidas que a
Comissao tencione tomar tendo em conta
as conclusdes preliminares a que se refere a
alinea a) do presente niimero.

Alteraciao 1401
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 56 — n.° 3

Texto da Comissdo

3. A Comissao baseia a imposicao de
coimas ou sancoes pecunidrias
compulsorias apenas nas objegoes sobre as
quais as empresas € associagdes em causa,
incluindo os seus proprietarios ou

AM\1318092PT.docx

Alteracdo

Direito a ser ouvido sobre a imposi¢ao de
medidas corretivas

Or. en

Alteracao

(b) As eventuais medidas que a
Comissao tencione tomar, apds consulta
das autoridades nacionais competentes,
tendo em conta as conclusdes preliminares
a que se refere a alinea a) do presente
numero.

Or. en

Alteracdo

3. A Comissao baseia a imposi¢ao de
medidas corretivas apenas nas objegdes
sobre as quais as empresas € associagcoes
em causa, incluindo os seus proprietarios
ou representantes, tenham podido
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representantes, tenham podido apresentar
as suas observagoes.

Alteraciao 1402
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 57 (novo)

Texto da Comissdo

PE771.973v01-00
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apresentar as suas observagoes.

Or. en

Alteracdo

Artigo -57.°
Controlo parlamentar

1. A Comissao deve manter um elevado
nivel de informacdo e participagdio do
Parlamento Europeu e, se for caso disso,
dos parlamentos nacionais, a fim de
permitir o necessdrio controlo
democrdtico e a responsabilizacdo perante
os cidaddos da Unidao sobre a aplicacdo de
todas as disposicoes previstas no presente
regulamento, em especial com vista a
proteger a adesdo as normas éticas
europeias e o devido respeito pelos
direitos fundamentais.

2. No contexto das disposi¢coes
estabelecidas no capitulo 1V, a Comissdo
assegura um nivel de informacao e de
participagdo do Parlamento Europeu
semelhante ao nivel de participagdo dos
representantes dos Estados-Membros
através do Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa, com base
em sistemas seguros de intercimbio de
comunicacgoes e assegurando a protecdo
adequada das informacoes sensiveis e
confidenciais, em conformidade com o
disposto nos artigos 60.° e 61.°. Em
especial, o Parlamento Europeu serd
consultado em todas as fases do estado de
crise de aprovisionamento.

3. No contexto das disposicoes previstas

AM\1318092PT.docx



Alteracio 1403

no capitulo 11, a Comissdo consulta o
Parlamento Europeu sobre o programa de
trabalho e assegura a apresentacdo de
relatorios anuais sobre as atividades
realizadas neste ambito. Se for caso disso,
em especial no que diz respeito a EPAE e
aos PEICD, a Comissdo e os Estados-
Membros pertinentes consultam e
informam os parlamentos nacionais em
causa sobre o desenvolvimento e a
execucdo correspondentes.

Francois-Xavier Bellamy, Paulius Saudargas, Virgil-Daniel Popescu

Proposta de regulamento
Artigo 57

Texto da Comissdo

-]

Alteraciao 1404
Sarah Knafo

Proposta de regulamento
Artigo 57

Texto da Comissdo

[-]

Alteraciao 1405
Elena Donazzan, Alberico Gambino

Proposta de regulamento
Artigo 57 — titulo
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Alteracdo
Suprimido
Or. en
Alteracdo
Suprimido
Or. en
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Texto da Comissdo Alteracdo

Conselho para a prontidio industrial no Conselho para a seguranca do
dominio da defesa aprovisionamento no dominio da defesa
Or. en
Justificagdo
Esta alteragdo deve refletir-se em todo o texto, a fim de assegurar a coeréncia.
Alteraciao 1406
Roberto Vannacci, Paolo Borchia
Proposta de regulamento
Artigo 57 — titulo
Texto da Comissdo Alteracdo
Conselho para a prontidio industrial no Conselho para a seguranca do
dominio da defesa aprovisionamento no dominio da defesa

(Esta alteragdo aplica-se a totalidade do
texto legislativo em causa.)

Or. en

Alteraciao 1407
Marion Maréchal, Stephen Nikola Bartulica, Emmanouil Fragkos
Proposta de regulamento
Artigo 57.°—n.° 1

Texto da Comissdo Alteracdo
1. E criado o Conselho para a 1. E criado, no @mbito da Agéncia
prontiddo industrial no dominio da defesa. Europeia de Defesa, o Conselho para a

prontiddo industrial no dominio da defesa.

Or. fr
Alteraciao 1408
Elena Donazzan, Alberico Gambino
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Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.° 1

Texto da Comissdo

1. E criado o Conselho para a

prontiddo industrial no dominio da defesa.

Alteraciao 1409
Roberto Vannacci, Paolo Borchia

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.’ 1

Texto da Comissdo

1. E criado o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa.

Alteracao 1410
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 57 — n.’ 2

Texto da Comissdo

2. A tarefa geral do conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
consiste em prestar assisténcia,
aconselhamento e recomendacoes a
Comissao nos termos do presente
regulamento, em especial do seu

capitulo IV [Seguranca do
aprovisionamento].

AM\1318092PT.docx

Alteracao

1. E criado o Conselho para a
seguranca do aprovisionamento no

dominio da defesa.

Or. en
Alteracdo
1. E criado o Conselho para a
segurancga do aprovisionamento no
dominio da defesa;
Or. en
Alteracdo
2. A tarefa geral do conselho para a

prontiddo industrial no dominio da defesa
consiste em prestar assisténcia,
aconselhamento e recomendacoes a
Comissao nos termos do presente
regulamento, em especial do seu

capitulo IV [Seguranca do

aprovisionamento] e assegurar a

coeréncia entre os instrumentos e acoes
da UE e as agoes dos Estados-Membros
no dominio da defesa, em particular no
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Alteracao 1411
Roberto Vannacci, Paolo Borchia

Proposta de regulamento
Artigo 57 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. A tarefa geral do conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
consiste em prestar assisténcia,
aconselhamento ¢ recomendacgdes a
Comissao nos termos do presente
regulamento, em especial do seu
capitulo 1V [Seguranca do
aprovisionamento].

Alteraciao 1412
Elena Donazzan, Alberico Gambino

Proposta de regulamento
Artigo 57 — n.’ 2

Texto da Comissdo

2. A tarefa geral do conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
consiste em prestar assisténcia,
aconselhamento e recomendacoes a
Comissao nos termos do presente
regulamento, em especial do seu
capitulo 1V [Seguranca do
aprovisionamento].

PE771.973v01-00

ambito da CEP, a fim de alcancar a
prontiddo de defesa da Unido.

Or. en

Alteracao

2. A tarefa geral do Conselho para a
prontidao industrial no dominio da defesa
consiste em prestar assisténcia e fazer
recomendacdes a Comissao nos termos do
presente regulamento.

Or. en

Alteracdo

2. A tarefa geral do Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
consiste em prestar assisténcia,
aconselhamento e recomendacoes a
Comissao nos termos do presente
regulamento.

Or. en
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Alteraciao 1413

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 57 —n.’ 2

Texto da Comissdo

2. A tarefa geral do conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
consiste em prestar assisténcia,
aconselhamento e recomendagoes a
Comissao nos termos do presente
regulamento, em especial do seu

capitulo IV [Seguranga do
aprovisionamento].

Alteracio 1414
Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 57 —n.’ 2

Texto da Comissdo

2. A tarefa geral do conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
consiste em prestar assisténcia,
aconselhamento e recomendagoes a
Comissao nos termos do presente
regulamento, em especial do seu

capitulo IV [Seguranga do
aprovisionamento].

Alteraciao 1415

Alteracdo

2. A tarefa geral do conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
consiste em prestar assisténcia,
aconselhamento e recomendagdes a
Comissao nos termos do presente
regulamento, em especial dos seus
capitulos II-B, dos PEICD, e 0 IV
[Seguranga do aprovisionamento].

Or. en

Alteracdo

2. A tarefa geral do conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
consiste em prestar assisténcia,
aconselhamento e recomendacoes ao
Conselho e 3 Comissao nos termos do
presente regulamento, em especial do seu
capitulo IV [Seguranga do
aprovisionamento].

Or. en

Nathalie Loiseau, Ivars [jabs, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Bart Groothuis,
Marjan Sarec, Christophe Grudler, Lucia Yar, Michal Kobosko, Engin Eroglu

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.’ 3
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Texto da Comissdo

3. A fim de prestar assisténcia a
Comissdo na execucdo das medidas
referidas no capitulo 11, o Conselho para
a prontiddo industrial no dominio da
defesa deve prestar assisténcia a esta na
identificagdo dos dominios de
financiamento prioritarios, tendo em
conta as prioridades em matéria de
capacidades de defesa decididas de
comum acordo pelos Estados-Membros
no dmbito da politica externa e de
seguran¢a comum (PESC), em especial

no contexto do Plano de Desenvolvimento

de Capacidades.

Alteracio 1416
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A fim de prestar assisténcia a
Comissao na execug¢do das medidas
referidas no capitulo II, o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
deve prestar assisténcia a esta na
identificacao dos dominios de
financiamento prioritarios, tendo em conta
as prioridades em matéria de capacidades
de defesa decididas de comum acordo
pelos Estados-Membros no ambito da
politica externa e de seguranca comum
(PESC), em especial no contexto do Plano
de Desenvolvimento de Capacidades.

PE771.973v01-00

Alteracdo
Suprimido
Or. en
Alteracdo
3. A fim de prestar assisténcia a

Comissao na execugao das medidas
referidas no capitulo II, o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
deve prestar assisténcia a esta na
identificacao dos dominios de
financiamento prioritarios, tendo em conta
as prioridades em matéria de capacidades
de defesa decididas de comum acordo
pelos Estados-Membros no ambito da
politica externa e de seguranca comum
(PESC), em especial no contexto do Livro
Branco, da andlise dos défices de
investimento na defesa, do Plano de
Desenvolvimento de Capacidades e dos
projetos lancados no dmbito da CEP.

Or. en
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Alteraciao 1417

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.° 3

Texto da Comissdo

3. A fim de prestar assisténcia a
Comissao na execuc¢ao das medidas
referidas no capitulo II, o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
deve prestar assisténcia a esta na
identificacao dos dominios de
financiamento prioritarios, tendo em conta
as prioridades em matéria de capacidades
de defesa decididas de comum acordo
pelos Estados-Membros no ambito da
politica externa e de seguranca comum
(PESC), em especial no contexto do Plano
de Desenvolvimento de Capacidades.

Alteracio 1418
Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A fim de prestar assisténcia a
Comissao na execug¢ao das medidas
referidas no capitulo 11, o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
deve prestar assisténcia a esta na
identificacao dos dominios de
financiamento prioritarios, tendo em conta
as prioridades em matéria de capacidades
de defesa decididas de comum acordo
pelos Estados-Membros no ambito da
politica externa e de seguranca comum
(PESC), em especial no contexto do Plano

AM\1318092PT.docx
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Alteragdo

3. A fim de prestar assisténcia a
Comissao na execucdo das medidas
referidas no capitulo Il, 71 e II-B, o
Conselho para a prontidao industrial no
dominio da defesa deve prestar assisténcia
a esta na identificagao dos dominios de
financiamento prioritarios, tendo em conta
as prioridades em matéria de capacidades
de defesa decididas de comum acordo
pelos Estados-Membros no ambito da
politica externa e de seguranca comum
(PESC), em especial no contexto do Plano
de Desenvolvimento de Capacidades.

Or. en

Alteracdo

3. A fim de prestar assisténcia ao
Conselho e a Comissao na execuc¢ao das
medidas referidas no capitulo II, o
Conselho para a prontidao industrial no
dominio da defesa deve prestar assisténcia
a esta na identificagao dos dominios de
financiamento prioritarios, de acordo com
as prioridades em matéria de capacidades
de defesa decididas de comum acordo
pelos Estados-Membros no ambito da
politica externa e de seguranca comum
(PESC), em especial no contexto do Plano
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de Desenvolvimento de Capacidades.

Alteracio 1419
Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.’ 4

Texto da Comissdo

4. A Comissdo deve manter um fluxo
regular de informacoes para o Conselho
para a prontidao industrial no dominio da
defesa sobre quaisquer medidas previstas
ou que tenham sido tomadas em relacdo a
ativacdo do estado de crise de
aprovisionamento ou do estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranga. A Comissdo faculta as
informacgaoes necessdrias através de um
sistema informdtico seguro.

Alteraciao 1420
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 57 - n.’ 4

Texto da Comissdo

4. A Comissao deve manter um fluxo
regular de informagdes para o Conselho
para a prontiddo industrial no dominio da
defesa sobre quaisquer medidas previstas
ou que tenham sido tomadas em relagdo a
ativagdo do estado de crise de
aprovisionamento ou do estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranga. A Comissao faculta as
informacodes necessarias através de um
sistema informdtico seguro.
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de Desenvolvimento de Capacidades.

Or. en
Alteracdo
Suprimido
Or. en
Alteracdo
4. A Comissao, em colaboracdo com

a Agéncia Europeia de Defesa, deve
manter um fluxo regular de informacgoes
para o Conselho para a prontidao industrial
no dominio da defesa sobre quaisquer
medidas previstas ou que tenham sido
tomadas em relagdo a ativagao do estado de
crise de aprovisionamento. A Comissao
faculta as informagdes necessarias através
de um sistema informatico seguro.
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Alteracao 1421

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 57 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

4-A. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa avalia
regularmente a capacidade global da
BTIDE para responder a evolugio
esperada da procura no mercado. Para o
efeito, tera em conta os trabalhos
realizados no ambito das reunioes
perioddicas dos Diretores Nacionais do
Armamento com o Grupo de Trabalho
para a Contratagdo Publica Conjunta no
dominio da Defesa.

Alteraciao 1422
Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.°§

Texto da Comissdo

5. Para efeitos do estado de crise de Suprimido

aprovisionamento a que se refere o
artigo 44.°, o Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa presta
assisténcia a Comissdo nas seguintes
tarefas:

a) Analisar informacgaes relevantes em
situagdo de crise recolhidas pelos
Estados-Membros ou pela Comissdo;

b) Determinar se os critérios de ativacdo
ou desativacdo do estado de crise de
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Or. en

Alteracdo
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aprovisionamento foram cumpridos;

¢) Facultar orientacoes sobre a execucdo
das medidas escolhidas para dar resposta
a crises de aprovisionamento a nivel da
Unido;

d) Proceder a um exame das medidas
nacionais de resposta a crise;

e) Facilitar o intercdmbio e a partilha de
informagoes, nomeadamente com outros
organismos relevantes em situacdo de
crise a nivel da Unido, bem como com
paises terceiros, se for caso disso,
prestando especial aten¢do aos paises em
desenvolvimento, e com organizagoes
internacionais.

Alteracio 1423
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 57 — n.’ 5 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

5. Para efeitos do estado de crise de
aprovisionamento a que se refere o
artigo 44.°, o Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa presta
assisténcia a Comissdo nas seguintes
tarefas:

Alteraciao 1424
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 57 — n.’ 5 — alinea ¢)

Texto da Comissdo

(©) Facultar orientagées sobre a

PE771.973v01-00

Or. en

Alteracdo

5. Para efeitos do estado de crise de
aprovisionamento a que se refere o
artigo 44.°, o Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa presta
assisténcia e orientacées a Comissao nas
seguintes tarefas:

Or. en
Alteracdo
(c) Sobre a execu¢do das medidas
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execucao das medidas escolhidas para dar
resposta a crises de aprovisionamento a
nivel da Unido;

Alteraciao 1425
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 57 — n.° 5 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 1426

Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.’ 6

Texto da Comissdo

6. Para efeitos do estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a

segurancga a que se refere o artigo 48.°, o

Conselho para a prontidao industrial no
dominio da defesa deve:

(a) Facilitar uma acdo coordenada da
Comissdo e dos Estados-Membros;

(b) Adotar pareceres e orientagoes,

incluindo medidas de resposta especificas,
para os Estados-Membros assegurarem a

disponibilidade e o aprovisionamento
atempados de produtos relevantes em
situagdo de crise;

(c) Prestar assisténcia e orientacoes sobre

a ativacdo das medidas a que se referem

AM\1318092PT.docx

escolhidas para dar resposta a crises de
aprovisionamento a nivel da Unido;

Or. en

Alteracdo

(e-A) Avaliacdo das conclusoes da
Comissdo e da Agéncia Europeia de
Defesa no contexto das medidas previstas
no artigo 52.°.

Or. en

Alteracdo

Suprimido
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os artigos 49.° a 54.%

d) Proporcionar uma instancia para a
coordenacdo de acoes do Conselho, da
Comissdo e de outros organismos
competentes da Unido.

Alteraciao 1427

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 57 — n.° 6 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Adotar pareceres e orientagoes,
incluindo medidas de resposta especificas,
para os Estados-Membros assegurarem a
disponibilidade e o aprovisionamento
atempados de produtos relevantes em
situagdo de crise;

Alteracio 1428
Merja Kyllonen

Proposta de regulamento
Artigo 57 - n.° 7

Texto da Comissdo

7. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, o alto
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados. Cada Estado-Membro ou pais
associado nomeia um representante € um
representante suplente. O conselho ¢
presidido pela Comissao para efeitos das
tarefas estabelecidas no presente
regulamento. O secretariado do Conselho
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Alteracao

(b) Adotar pareceres e orientagoes,
incluindo medidas de resposta especificas,
para os Estados-Membros assegurarem a
disponibilidade e o aprovisionamento
atempados de produtos de defesa e
produtos relevantes em situacao de crise;

Or. en

Alteracdo

7. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, o alto
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados. Cada Estado-Membro ou pais
associado nomeia um representante € um
representante suplente. O conselho é
presidido pela Comissao para efeitos das
tarefas estabelecidas no presente
regulamento. A Comissdo assegura o
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para a prontiddo industrial no dominio da
defesa é assegurado pela Comissdo.

Alteraciao 1429
Michal Dworczyk, Adam Bielan

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.’7

Texto da Comissdo

7. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, o alto
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados. Cada Estado-Membro ou pais
associado nomeia um representante e um
representante suplente. O conselho €
presidido pela Comissdo para efeitos das
tarefas estabelecidas no presente
regulamento. O secretariado do Conselho
para a prontiddo industrial no dominio da
defesa ¢ assegurado pela Comissao.

Alteraciao 1430
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 57 —n.° 7

Texto da Comissdo

7. O Conselho para a prontidao
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secretariado do Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa, que
mantém um didalogo regular
geograficamente equilibrado com os
representantes da industria da defesa.

Or. fi

Alteracdo

7. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, a alta
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados. Cada Estado-Membro ou pais
associado nomeia um representante e um
representante suplente. O Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
deve incluir representantes dos orgaos
pertinentes da NATO como observadores
com um papel consultivo. O conselho ¢
presidido pela Comissao para efeitos das
tarefas estabelecidas no presente
regulamento. O secretariado do Conselho
para a prontiddo industrial no dominio da
defesa ¢ assegurado pela Comissao.

Or. en

Alteracdo

7. O Conselho para a prontidao
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industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, a alta
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados. Cada Estado-Membro ou pais
associado nomeia um representante e um
representante suplente. O conselho €
presidido pela Comissdo para efeitos das
tarefas estabelecidas no presente
regulamento. O secretariado do Conselho
para a prontiddo industrial no dominio da
defesa ¢ assegurado pela Comissao.

Alteracao 1431

industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, a alta
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, o presidente do Comité Militar
da Unido Europeia, Estados-Membros e
paises associados. Cada Estado-Membro
ou pais associado nomeia um representante
e um representante suplente. O conselho ¢
presidido pela Comissdo para efeitos das
tarefas estabelecidas no presente
regulamento. O secretariado do Conselho
para a prontidao industrial no dominio da
defesa ¢ assegurado pela Comissao e pela
Agéncia Europeia de Defesa.

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.’7

Texto da Comissdo

7. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, o alto
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados. Cada Estado-Membro ou pais
associado nomeia um representante e um
representante suplente. O conselho €
presidido pela Comissdo para efeitos das
tarefas estabelecidas no presente
regulamento. O secretariado do Conselho
para a prontiddo industrial no dominio da
defesa ¢ assegurado pela Comissao.
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Alteracdo

7. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, a alta
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados, bem como por representantes
do Parlamento e da Ucrdnia, na
qualidade de observadores. Cada Estado-
Membro ou pais associado nomeia um
representante € um representante suplente.
O conselho ¢ presidido pela Comissdo para
efeitos das tarefas estabelecidas no
presente regulamento. O secretariado do
Conselho para a prontidao industrial no
dominio da defesa ¢ assegurado pela
Comissao.

Or. en
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Alteraciao 1432
Jorge Buxadé Villalba

Proposta de regulamento
Artigo 57 - n.° 7

Texto da Comissdo

7. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, o alto
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados. Cada Estado-Membro ou pais
associado nomeia um representante € um
representante suplente. O conselho ¢
presidido pela Comissdo para efeitos das
tarefas estabelecidas no presente
regulamento. O secretariado do Conselho
para a prontidao industrial no dominio da
defesa ¢ assegurado pela Comissao.

Alteracio 1433

Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.’7

Texto da Comissdo

7. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, o alto
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados. Cada Estado-Membro ou pais
associado nomeia um representante e um
representante suplente. O conselho ¢
presidido pela Comissdo para efeitos das
tarefas estabelecidas no presente
regulamento. O secretariado do Conselho
para a prontidao industrial no dominio da
defesa ¢ assegurado pela Comissao.
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Alteracao

7. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, a alta
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados. Cada Estado-Membro ou pais
associado nomeia um representante € um
representante suplente. Pelo menos um dos
participantes deve ser militar. O conselho
¢ presidido pela Presidéncia do Conselho
da UE para efeitos das tarefas
estabelecidas no presente regulamento. O
secretariado do Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa ¢
assegurado pela Comissao.

Or. en

Alteracdo

7. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao na
qualidade de observadores, a alta
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados. Cada Estado-Membro ou pais
associado nomeia um representante € um
representante suplente. O conselho é
presidido por um representante do Estado-
Membro que assegura a Presidéncia do
Conselho para efeitos das tarefas
estabelecidas no presente regulamento. O
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Alteraciao 1434

secretariado do Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa ¢
assegurado pela Comissao.

Or. en

Marion Maréchal, Stephen Nikola Bartulica, Emmanouil Fragkos

Proposta de regulamento
Artigo 57.°—n.° 7

Texto da Comissdo

7. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, o alto
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados. Cada Estado-Membro ou pais
associado nomeia um representante e um
representante suplente. O conselho €
presidido pela Comissdo para efeitos das
tarefas estabelecidas no presente
regulamento. O secretariado do Conselho
para a prontiddo industrial no dominio da
defesa ¢ assegurado pela Comissdo.

Alteraciao 1435

Alteracdo

7. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, o alto
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados. Cada Estado-Membro ou pais
associado nomeia um representante e um
representante suplente. O conselho €
presidido pelo chefe da Agéncia Europeia
de Defesa para efeitos das tarefas
estabelecidas no presente regulamento. O
secretariado do Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa ¢
assegurado pela Agéncia Europeia de
Defesa.

Or. fr

Elena Donazzan, Adam Bielan, Reinis Poznaks, Alberico Gambino, Alexandr Vondra,

Ondi'ej Krutilek, Daniel Obajtek

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.’7

Texto da Comissdo

7. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa ¢
composto por representantes da Comissao,
o alto representante e chefe da Agéncia
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Alteracdo

7. O Conselho para a seguranga e
aprovisionamento no dominio da defesa ¢
composto por representantes dos Estados-
Membros e paises associados, da
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Europeia de Defesa, Estados-Membros e
paises associados. Cada Estado-Membro
ou pais associado nomeia um representante
e um representante suplente. O conselho ¢
presidido pela Comissdo para efeitos das
tarefas estabelecidas no presente
regulamento. O secretariado do Conselho
para a prontiddo industrial no dominio da
defesa ¢ assegurado pela Comissao.

Alteraciao 1436
Andras Gyiirk, Gyorgy Holvényi

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.’7

Texto da Comissdo

7. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, o alto
representante e chefe da Agéncia Europeia
de Defesa, Estados-Membros e paises
associados. Cada Estado-Membro ou pais
associado nomeia um representante e um
representante suplente. O conselho €
presidido pela Comissdo para efeitos das
tarefas estabelecidas no presente
regulamento. O secretariado do Conselho
para a prontiddo industrial no dominio da
defesa ¢ assegurado pela Comissao.

Alteraciao 1437
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.’ 8
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Comissao, da alta representante e chefe
da Agéncia Europeia de Defesa. Cada
Estado-Membro ou pais associado nomeia
um representante € um representante
suplente. O conselho ¢ presidido pela
Comissao para efeitos das tarefas
estabelecidas no presente regulamento. O
secretariado do Conselho para a seguranca
e aprovisionamento no dominio da defesa
¢ assegurado pela Comissdo. So os
Estados-Membros tém direito de voto.

Or. en

Alteracdo

7. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa ¢ composto
por representantes da Comissao, chefe da
Agéncia Europeia de Defesa, Estados-
Membros e paises associados. Cada
Estado-Membro ou pais associado nomeia
um representante € um representante
suplente. A Alta Representante participard
na qualidade de observadora. O conselho
¢ presidido pela Comissdo para efeitos das
tarefas estabelecidas no presente
regulamento. O secretariado do Conselho
para a prontidao industrial no dominio da
defesa ¢ assegurado pela Comissao.

Or. en
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Texto da Comissdo

8. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa retine-se
sempre que a situacdo o exija, a pedido da
Comissao, de um Estado-Membro ou de
um pais associado. Compete-lhe adotar o
seu proprio regulamento interno, com base
nas propostas apresentadas pela Comissao.

Alteraciao 1438
Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.° 8

Texto da Comissdo

8. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa retine-se
sempre que a situagdo o exija, a pedido da
Comissao, de um Estado-Membro ou de
um pais associado. Compete-lhe adotar o
seu proprio regulamento interno, com base
nas propostas apresentadas pela Comissdo.

Alteraciao 1439

Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 57 -n.’9

Texto da Comissdo

9. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa pode emitir
pareceres a pedido da Comissdo ou por
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Alteracdo

8. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa retine-se
regularmente, pelo menos de trés em trés
meses, e sempre que a situagdo o exija, a
pedido da Comissdo, de um Estado-
Membro ou de um pais associado.
Compete-lhe adotar o seu proprio
regulamento interno, com base nas
propostas conjuntas apresentadas pela
Comissao e pela Agéncia Europeia de
Defesa.

Or. en

Alteracao

8. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa retine-se
sempre que a situacao o exija, a pedido de
um Estado-Membro ou de um pais
associado. Compete-lhe adotar o seu
proprio regulamento interno, com base nas
propostas apresentadas pelo Conselho.

Or. en

Alteracdo

9. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa pode emitir
pareceres a pedido do Conselho ou por
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iniciativa propria. O Conselho para a
prontidao industrial no dominio da defesa
deve envidar esfor¢os a fim de encontrar
solucdes que retinam o mais amplo apoio
possivel.

Alteraciao 1440
Marc Botenga

Proposta de regulamento
Artigo 57 —n.’ 10

Texto da Comissdo

10. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa deve
convidar, pelo menos uma vez por ano,
representantes das associagoes das
industrias de defesa nacionais e
representantes selecionados da industria,
tendo em conta a necessidade de
assegurar uma representacdo geogrdfica
equilibrada (dialogo estruturado com a
industria da defesa). Caso o estado de
crise de aprovisionamento a que se refere
o0 artigo 44.° ou o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranga a que se refere o artigo 48.°
tenha sido ativado, o Conselho para a

prontiddo industrial no dominio da defesa
deve convidar representantes da industria

de alto nivel para se reunirem numa
configuragdo especial, a fim de debater
questoes relacionadas com produtos
relevantes em situagdo de crise.

Alteracao 1441

iniciativa propria. O Conselho para a
prontidao industrial no dominio da defesa
deve envidar esfor¢os a fim de encontrar
solucdes que retinam o mais amplo apoio
possivel.

Or. en

Alteracdo

10. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa deve
abster-se de estabelecer ligagoes diretas
ou estruturais com a industria de
armamento, na medida em que tal possa
conduzir a confflitos de interesses.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Pilar del Castillo Vera, Antonio Lopez-Istiriz White,

Susana Solis Pérez

Proposta de regulamento
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Artigo 57 - n.” 10
Texto da Comissdo

10. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa deve
convidar, pelo menos uma vez por ano,
representantes das associagdes das
industrias de defesa nacionais e
representantes selecionados da industria,
tendo em conta a necessidade de assegurar
uma representagao geografica equilibrada
(didlogo estruturado com a industria da
defesa). Caso o estado de crise de
aprovisionamento a que se refere o

artigo 44.° ou o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranga a que se refere o artigo 48.°
tenha sido ativado, o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
deve convidar representantes da industria
de alto nivel para se reunirem numa
configuracdo especial, a fim de debater
questdes relacionadas com produtos
relevantes em situacao de crise.

Alteraciao 1442
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 57 - n.’ 10

Texto da Comissdo

10. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa deve
convidar, pelo menos uma vez por ano,
representantes das associagdes das
industrias de defesa nacionais e
representantes selecionados da industria,
tendo em conta a necessidade de assegurar

PE771.973v01-00

120/140

Alteracao

10. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa deve
convidar, pelo menos uma vez por ano,
representantes das associagdes das
industrias de defesa nacionais e
representantes selecionados da industria,
assegurando uma participagdo suficiente
de representantes dos ecossistemas
regionais e da Rede Europeia das Regioes
de Defesa (RERD) e tendo em conta a
necessidade de assegurar uma
representacdo geografica equilibrada
(didlogo estruturado com a industria da
defesa). Caso o estado de crise de
aprovisionamento a que se refere o

artigo 44.° ou o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranga a que se refere o artigo 48.°
tenha sido ativado, o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
deve convidar representantes da industria
de alto nivel para se reunirem numa
configuragdo especial, a fim de debater
questdes relacionadas com produtos
relevantes em situacao de crise.

Or. en

Alteracdo

10. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa deve
convidar, pelo menos uma vez por ano, os
diretores nacionais do armamento, os
representantes pertinentes da NATO,
representantes das associagdes das
industrias de defesa nacionais e
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uma representacdo geografica equilibrada
(didlogo estruturado com a industria da
defesa). Caso o estado de crise de
aprovisionamento a que se refere o

artigo 44.° ou o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranga a que se refere o artigo 48.°
tenha sido ativado, o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
deve convidar representantes da industria
de alto nivel para se reunirem numa
configuracdo especial, a fim de debater
questdes relacionadas com produtos
relevantes em situacao de crise.

Alteracido 1443
Merja Kyllonen

Proposta de regulamento
Artigo 57 - n.’ 10

Texto da Comissdo

10. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa deve
convidar, pelo menos uma vez por ano,
representantes das associagdes das
industrias de defesa nacionais e
representantes selecionados da industria,
tendo em conta a necessidade de assegurar
uma representacdo geografica equilibrada
(didlogo estruturado com a industria da
defesa). Caso o estado de crise de
aprovisionamento a que se refere o

artigo 44.° ou o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
segurancga a que se refere o artigo 48.°
tenha sido ativado, o Conselho para a
prontidao industrial no dominio da defesa
deve convidar representantes da industria
de alto nivel para se reunirem numa
configuracdo especial, a fim de debater
questdes relacionadas com produtos
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representantes selecionados da industria,
tendo em conta a necessidade de assegurar
uma representagdo geografica equilibrada
(didlogo estruturado com a industria da
defesa). Caso o estado de crise de
aprovisionamento a que se refere o

artigo 44.° tenha sido ativado, o Conselho
para a prontidao industrial no dominio da
defesa deve convidar os diretores
nacionais do armamento e os
representantes da industria de alto nivel
para se reunirem numa configuragao
especial, a fim de debater questdes
relacionadas com produtos relevantes em
situacao de crise.

Or. en

Alteracdo

10. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa deve
convidar regularmente, mas pelo menos
uma vez por ano, representantes das
associacdes das industrias de defesa
nacionais e representantes selecionados da
industria, tendo em conta a necessidade de
assegurar uma representacao geografica
equilibrada (didlogo estruturado com a
industria da defesa). Caso o estado de crise
de aprovisionamento a que se refere o
artigo 44.° ou o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranca a que se refere o artigo 48.°
tenha sido ativado, o Conselho para a
prontidao industrial no dominio da defesa
deve convidar representantes da industria
de alto nivel para se reunirem numa
configuracdo especial, a fim de debater
questdes relacionadas com produtos
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relevantes em situacao de crise.

Alteraciao 1444
Pierre-Romain Thionnet

Proposta de regulamento
Artigo 57 - n.’ 10

Texto da Comissdo

10. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa deve
convidar, pelo menos uma vez por ano,
representantes das associagdes das
industrias de defesa nacionais e
representantes selecionados da industria,
tendo em conta a necessidade de assegurar
uma representacdo geogrdfica equilibrada
(didalogo estruturado com a industria da
defesa). Caso o estado de crise de
aprovisionamento a que se refere o

artigo 44.° ou o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
segurancga a que se refere o artigo 48.°
tenha sido ativado, o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
deve convidar representantes da industria
de alto nivel para se reunirem numa
configuracdo especial, a fim de debater
questdes relacionadas com produtos
relevantes em situacao de crise.

Alteracido 1445

relevantes em situacao de crise.

Or. fi

Alteracdo

10. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa deve
convidar, pelo menos uma vez por ano,
representantes das associagdes das
industrias de defesa nacionais e
representantes selecionados da industria,
tendo em conta a necessidade de assegurar
uma representacao equilibrada da industria
da defesa). Caso o estado de crise de
aprovisionamento a que se refere o

artigo 44.° ou o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
seguranga a que se refere o artigo 48.°
tenha sido ativado, o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
deve convidar representantes da industria
de alto nivel para se reunirem numa
configuragdo especial, a fim de debater
questdes relacionadas com produtos
relevantes em situacao de crise.

Or. en

Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di

Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 57 - n.’ 10

Texto da Comissdo
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Alteracdo
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10. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa deve
convidar, pelo menos uma vez por ano,
representantes das associagdes das
industrias de defesa nacionais e
representantes selecionados da industria,
tendo em conta a necessidade de assegurar
uma representacao geografica equilibrada
(didlogo estruturado com a industria da
defesa). Caso o estado de crise de
aprovisionamento a que se refere o

artigo 44.° ou o estado de crise de
aprovisionamento relacionada com a
segurancga a que se refere o artigo 48.°
tenha sido ativado, o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
deve convidar representantes da industria
de alto nivel para se reunirem numa
configuragdo especial, a fim de debater
questdes relacionadas com produtos
relevantes em situacao de crise.

Alteracio 1446

10. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa deve
convidar, pelo menos uma vez por ano,
representantes das associagdes das
industrias de defesa nacionais e
representantes selecionados da industria,
tendo em conta a necessidade de assegurar
uma representagdo geografica equilibrada
(didlogo estruturado com a industria da
defesa). Caso o estado de crise de
aprovisionamento a que se refere o

artigo 44.° ou o estado de crise relacionada
com a seguranca a que se refere o

artigo 48.° tenha sido ativado, o Conselho
para a prontiddo industrial no dominio da
defesa deve convidar representantes da
industria de alto nivel para se reunirem
numa configuracao especial, a fim de
debater questodes relacionadas com
produtos relevantes em situacdo de crise.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Pilar del Castillo Vera, Antonio Lopez-Istiariz White,

Susana Solis Pérez

Proposta de regulamento
Artigo 57 — n.° 10-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

10-A. O Conselho para a prontidio
industrial no dominio da defesa deve
convidar, pelo menos uma vez por ano,
uma configuragdo especial de
representantes do Comité das Regioes, a
fim de abordar questoes relacionadas com
a preparagdo industrial e a seguranca da
cadeia de abastecimento, os dominios
prioritdrios para financiamento e
quaisquer outras questoes de interesse,
tendo em conta o seu papel de
intermedidarios com ligagoes ao setor
industrial na sua drea de competéncia.
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Alteracao 1447
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 57 —n.’ 11

Texto da Comissdo

11. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa deve
convidar os representantes de outros
organismos relevantes em situagdo de crise
a nivel da Unido, na qualidade de
observadores, para participar nas reunides
pertinentes do conselho.

Alteracio 1448
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 57 - n.’ 11

Texto da Comissdo

11. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa deve
convidar os representantes de outros
organismos relevantes em situagdo de crise
a nivel da Unido, na qualidade de
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Or. en

Alteragdo

11. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa deve
convidar os representantes de outros
organismos relevantes em situagdo de crise
a nivel da Unido, na qualidade de
observadores, para participar nas reunides
pertinentes do conselho. O Parlamento
Europeu é informado. Pode nomear um
dos seus membros na qualidade de
observador ad personam para as reunioes
do Conselho de Administracdo. Pode
igualmente nomear um membro suplente.
Sempre que 0 membro ou o membro
suplente assista as reunioes do Conselho
para a prontiddo industrial no dominio da
defesa, é acompanhado por um membro
do pessoal do Secretariado-Geral do
Parlamento Europeu.

Or. en

Alteracdo

11. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa deve
convidar os representantes de outros
organismos relevantes em situagao de crise
a nivel da Unido, na qualidade de
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observadores, para participar nas reunioes
pertinentes do conselho.

Alteraciao 1449
Marc Botenga

Proposta de regulamento
Artigo 57 —n.” 12

Texto da Comissdo

12. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa deve
convidar um representante da Ucrdnia
para participar nas reunioes na qualidade
de observador, se for caso disso e,
nomeadamente, com vista a acoes de
refor¢o da BTID ucraniana, em
consondncia com o seu regulamento
interno e no devido respeito pelos
interesses da Unido e dos seus Estados-
Membros em matéria de seguranca e
defesa.

Alteraciao 1450
Georgiana Teodorescu

Proposta de regulamento
Artigo 57 —n.” 12

Texto da Comissdo

12. O Conselho para a prontiddo
industrial no dominio da defesa deve
convidar um representante da Ucrania para
participar nas reunides na qualidade de
observador, se for caso disso e,
nomeadamente, com vista a acoes de
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observadores, para participar nas reunioes
pertinentes do conselho, e os
representantes do Parlamento Europeu a
assistir a todas as reunioes, na qualidade
de observadores.

Or. en

Alteracdo

Suprimido

Or. en

Alteracdo

12. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa deve
convidar um representante da Ucrania para
participar nas reunides na qualidade de
observador, se for caso disso, em
consonancia com o seu regulamento
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refor¢co da BTID ucraniana, em
consonancia com o seu regulamento
interno e no devido respeito pelos
interesses da Unido e dos seus Estados-
Membros em matéria de seguranca e
defesa.

Alteracao 1451

Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 57 —n.° 13

Texto da Comissdo

13. A Comissdo assegura a
transparéncia e proporciona a todos os
representantes do conselho igualdade de
acesso a informacao, a fim de assegurar
que o processo de tomada de decisao reflita
a situagao ¢ as necessidades de todos os
Estados-Membros.

Alteraciao 1452
Marc Botenga

Proposta de regulamento
Artigo 57 — n.° 14

Texto da Comissdo

14. A Comissdo, por iniciativa propria
ou sob proposta do Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa,
pode criar grupos de trabalho numa base ad
hoc para apoiar o Conselho para a
prontidao industrial no dominio da defesa
nos seus trabalhos, a fim de examinar
questdes especificas com base nas tarefas a
que se refere o n.° 1. Os Estados-Membros
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interno e no devido respeito pelos
interesses da Unido e dos seus Estados-
Membros em matéria de seguranca e
defesa.

Or. ro

Alteracao

13. A presidéncia do Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
assegura a transparéncia e proporciona a
todos os representantes do conselho
igualdade de acesso a informacao, a fim de
assegurar que o processo de tomada de
decisao reflita a situacao e as necessidades
de todos os Estados-Membros.

Or. en

Alteracdo

14. A Comissdo, por iniciativa propria
ou sob proposta do Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa,
pode criar grupos de trabalho numa base ad
hoc para apoiar o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
nos seus trabalhos, a fim de examinar
questdes especificas com base nas tarefas a
que se refere o n.° 1. Os Estados-Membros
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nomeiam peritos para os grupos de
trabalho.

Alteraciao 1453

Pierre-Romain Thionnet, Sebastiaan Stoteler

Proposta de regulamento
Artigo 57 — n.’ 14

Texto da Comissdo

14. A Comissdo, por iniciativa propria
ou sob proposta do Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa,
pode criar grupos de trabalho numa base ad
hoc para apoiar o Conselho para a
prontiddo industrial no dominio da defesa
nos seus trabalhos, a fim de examinar
questdes especificas com base nas tarefas a
que se refere o n.° 1. Os Estados-Membros
nomeiam peritos para os grupos de
trabalho.

Alteraciao 1454
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 57 — n.° 14

Texto da Comissdo

14. A Comissao, por iniciativa propria
ou sob proposta do Conselho para a
prontidao industrial no dominio da defesa,
pode criar grupos de trabalho numa base ad
hoc para apoiar o Conselho para a
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nomeiam peritos para os grupos de
trabalho. Os peritos que ajam a convite da
Comissdo estdo proibidos de ter quaisquer
ligacoes comerciais ou interesses no setor
da defesa e ndo podem ter tido tais
ligacoes nos cinco anos anteriores a sua
participagcdo no programas

Or. en

Alteracdo

14. O Conselho para a prontidao
industrial no dominio da defesa pode criar
grupos de trabalho numa base ad hoc para
ser apoiado nos seus trabalhos, a fim de
examinar questdes especificas com base
nas tarefas a que se refere o n.° 1. Os
Estados-Membros nomeiam peritos para os
grupos de trabalho.

Or. en

Alteracdo

14. A Comissao, em colaboracdo com
a Agéncia Europeia de Defesa, pode, por
iniciativa conjunta ou sob proposta do
Conselho para a prontiddo industrial no
dominio da defesa, criar grupos de trabalho
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prontiddo industrial no dominio da defesa
nos seus trabalhos, a fim de examinar
questdes especificas com base nas tarefas a
que se refere o n.° 1. Os Estados-Membros
nomeiam peritos para os grupos de
trabalho.

Alteraciao 1455
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 57 —n.° 15

Texto da Comissdo

15. A Comissdao cria um grupo de
trabalho sobre os obstaculos juridicos,
regulamentares e administrativos. Os
objetivos deste grupo de trabalho sdo:

(a) ldentificar obstaculos juridicos,
regulamentares e administrativos
existentes ou potenciais que se colocam, a
nivel internacional, da UE e nacional, a
consecucgdo dos objetivos enumerados no
artigo 4.%

(b) Identificar potenciais solucoes e/ou
medidas de mitigacdo dos obstaculos
identificados.

Alteracio 1456

numa base ad hoc para apoiar o Conselho
para a prontidao industrial no dominio da
defesa nos seus trabalhos, a fim de
examinar questdes especificas com base
nas tarefas a que se refere o n.° 1. Os
Estados-Membros nomeiam peritos para os
grupos de trabalho.

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en

Lucia Annunziata, Giorgio Gori, Dario Nardella, Irene Tinagli, Elio Di Rupo, Brando
Benifei, Annalisa Corrado, Sandro Ruotolo, Raffaele Topo, Cecilia Strada, Elisabeth
Grossmann, Giuseppe Lupo, Daniel Attard, Pina Picierno

Proposta de regulamento
Artigo 58 —n.’ 1
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Texto da Comissdo

1. A Comissdo ¢ assistida por um
comité. Este comité ¢ um comité na ace¢ao
do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Alteracao 1457
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 58 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. A AED sera convidada a apresentar
a sua posic¢ao e os seus conhecimentos
especializados ao comité na qualidade de
observador. O SEAE também sera
convidado a prestar assisténcia aos
trabalhos do comité.

Alteracio 1458
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 58 — n.’ 2

Texto da Comissdo

2. A AED sera convidada a apresentar
a sua posicao e os seus conhecimentos
especializados ao comité na qualidade de
observador. O SEAE também sera
convidado a prestar assisténcia aos
trabalhos do comité.
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Alteracdo

1. A Comissdo ¢ assistida por um
comité. Este comité ¢ um comité na acegao
do Regulamento (UE) n.° 182/2011, e
incluira também cinco representantes do

Parlamento Europeu.
Or. en
Alteracao
2. A AED sera convidada a apresentar

a sua posicao e os seus conhecimentos
especializados ao comité na qualidade de
observador. O SEAE, e se for caso disso, a
Ucrdnia, também sera convidado a prestar
assisténcia aos trabalhos do comité.

Or. en

Alteracdo

2. A AED sera convidada a apresentar
a sua posicao e os seus conhecimentos
especializados ao comité na qualidade de
observador. O SEAE e o Parlamento
Europeu também serdo convidados a
prestar assisténcia aos trabalhos do comité.

Or. en
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Alteraciao 1459
Tobias Cremer

Proposta de regulamento
Artigo 58 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 1460
Roberto Vannacci

Proposta de regulamento
Artigo 59

Texto da Comissdo

[-]

Alteracio 1461
Roberto Vannacci

Proposta de regulamento
Artigo 59 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. A Comissdo celebra um acordo-
quadro com a Ucrdnia para a execugdo

das agoes previstas no presente

regulamento que digam respeito a
Ucrénia ou a entidades juridicas
estabelecidas na Ucrdnia que recebam

fundos da Unido.
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2-A. A seu pedido, o Conselho e o
Parlamento Europeu podem enviar

Alteracdo

observadores ao comité.

Suprimido

Suprimido
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Or. en

Alteracao
Or. en

Alteracdo
Or. en
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Alteracio 1462
Andras Gyiirk, Gyorgy Holvényi

Proposta de regulamento
Artigo 59 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. A Comissao celebra um acordo-
quadro com a Ucrania para a execucao das
acoes previstas no presente regulamento
que digam respeito a Ucrania ou a
entidades juridicas estabelecidas na
Ucrania que recebam fundos da Unido.

Alteraciao 1463
Roberto Vannacci

Proposta de regulamento
Artigo 59 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. O acordo-quadro celebrado com a

Ucrénia, no seu conjunto, e os contratos e
acordos assinados com entidades juridicas

estabelecidas na Ucrdnia que recebem
fundos da Unido devem assegurar o

cumprimento das obrigacoes estabelecidas

no artigo 129.° do Regulamento
Financeiro.

Alteracio 1464
Roberto Vannacci

Proposta de regulamento
Artigo 59 — n.’ 4
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Alteracdo
1. A Comissao, apds consulta
adequada dos Estados-Membros, celebra
um acordo-quadro com a Ucrania para a
execugdo das agdes previstas no presente
regulamento que digam respeito a Ucrania

ou a entidades juridicas estabelecidas na
Ucrania que recebam fundos da Unido.

Or. en

Alteracao

Suprimido

Or. en
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Texto da Comissdo Alteracdo

4. O financiamento so deve ser Suprimido
concedido a Ucrdnia depois da entrada

em vigor do acordo-quadro e da execucio

pelas partes das acoes necessdrias para

aplicar os requisitos nele estabelecidos.

Or. en

Alteraciao 1465
Raphaél Glucksmann, Thijs Reuten, Tobias Cremer, Thomas Pellerin-Carlin, Elio Di
Rupo, Yannis Maniatis

Proposta de regulamento
Artigo 59 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

4-A. O acordo-quadro deve ser
celebrado sem demora injustificada e, em
qualquer caso, o mais tardar seis meses
apos a entrada em vigor do presente
regulamento.

Or. en

Alteracio 1466
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 59-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

Artigo 59.°-A
Exercicio da delegacio

1. O poder de adotar atos delegados é
conferido a Comissdo nas condigoes
estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar os atos delegados
referidos no artigo 18.° é conferido a
Comissdo por um periodo de oito anos a
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contar de [um més apos a data de entrada
em vigor do presente regulamento]. A
Comissdo elabora um relatorio relativo a
delegacdo de poderes pelo menos nove
meses antes do final do prazo de oito
anos. A delegacdo de poderes é
tacitamente prorrogada por periodos de
igual duragdo, salvo se o Parlamento
Europeu ou o Conselho a tal se opuserem
pelo menos trés meses antes do final de
cada prazo.

3. A delegacdo de poderes referida no
artigo 18.° pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho. A decisao de revogacgio
poe termo a delegacdo dos poderes nela
especificados. A decisdo de revogagdo
produz efeitos a partir do dia seguinte ao
da sua publicagdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia ou de uma data posterior
nela especificada. A decisdo de revogagdo
ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a
Comissdo consulta os peritos designados
por cada Estado-Membro de acordo com
os principios estabelecidos no Acordo
Interinstitucional, de 13 de abril de 2016,
sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a
Comissdo notifica-o simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos termos
do artigo 18.° so entram em vigor se ndo
tiverem sido formuladas objegoes pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho no
prazo de dois meses a contar da
notificagdo do ato ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu
e o Conselho tiverem informado a
Comissdo de que ndo tém objecoes a
Jormular. O referido prazo é prorrogavel
por dois meses por iniciativa do
Parlamento Europeu ou do Conselho.

Or. en
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Alteraciao 1467
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevicius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 60 —n.° S

Texto da Comissdo

5. A Comissao disponibiliza sistemas
existentes aprovados e acreditados, a fim
de facilitar o intercambio de informagdes
classificadas entre a Comissdo, o alto
representante/chefe da Agéncia, os
Estados-Membros e os paises associados e,
sempre que adequado, com os requerentes
e os destinatarios.

Alteracio 1468
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 61 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros, a Comissao e
o Alto representante/chefe da Agéncia
devem garantir a protecdo dos segredos
comerciais e empresariais € de outras
informacodes sensiveis e classificadas que
adquiram ou produzam ao aplicar o
presente regulamento em conformidade
com o direito da Unido e o respetivo direito
nacional.
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Alteragdo

5. A Comissao disponibiliza sistemas
existentes aprovados e acreditados, a fim
de facilitar o intercambio de informagdes
classificadas entre a Comissdo, o alto
representante/chefe da Agéncia, os
Estados-Membros e os paises associados, o
Parlamento Europeu e, sempre que
adequado, com os requerentes € 0s
destinatarios.

Or. en

Alteracdo

2. Os Estados-Membros, o
Parlamento Europeu, a Comissio e a Alta
representante/chefe da Agéncia devem
garantir a prote¢ao dos segredos comerciais
e empresariais € de outras informacgdes
sensiveis e classificadas que adquiram ou
produzam ao aplicar o presente
regulamento em conformidade com o
direito da Unido e o respetivo direito
nacional.

Or. en
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Alteracao 1469
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 61 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros, a Comissdo e
o Alto representante/chefe da Agéncia
devem assegurar que as informagdes
classificadas prestadas ou trocadas no
ambito do presente regulamento ndo
recebem um nivel de classificacdo inferior
nem sdo desclassificadas sem o
consentimento prévio da entidade de
origem.

Alteraciao 1470
Tobias Cremer

Proposta de regulamento
Artigo 64-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 1471

Alteracdo

3. Os Estados-Membros, o
Parlamento Europeu, a Comissao ¢ a Alta
representante/chefe da Agéncia devem
assegurar que as informacdes classificadas
prestadas ou trocadas no ambito do
presente regulamento ndo recebem um
nivel de classificagdo inferior nem sao
desclassificadas sem o consentimento
prévio da entidade de origem.

Or. en

Alteracao

Artigo 64.°-
Transparéncia

Apos ter selecionado projetos para receber
financiamento em conformidade com o
artigo 5.°, n.” 1, alineas a) e b), a
Comissao deve informar o Conselho e o
Parlamento Europeu sobre a base do
processo de tomada de decisoes e os
motivos para a selegdo dos projetos
financiados.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Pilar del Castillo Vera, Antonio Lopez-Istiriz White,
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Susana Solis Pérez

Proposta de regulamento
Artigo 65 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Os recursos financeiros alocados
pelo programa podem contribuir para a
organizagao de atividades de divulgacao,
eventos de cruzamento da procura e oferta
e agoes de sensibilizacdo, nomeadamente
com o objetivo de abrir as cadeias de
abastecimento para promover a
participagao transfronteirica de PME.

Alteraciao 1472
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 65 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo

PE771.973v01-00
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Alteracdo

4. Os recursos financeiros alocados
pelo programa podem contribuir para a
organizagado de atividades de divulgacao,
eventos de cruzamento da procura e oferta
e agoes de sensibilizacdo, nomeadamente
com o objetivo de abrir as cadeias de
abastecimento para promover a
participacao transfronteirica de PME. Este
aspeto é particularmente pertinente para o
programa FATCAD, no dmbito do qual as
regioes terdo um papel fundamental a
desempenhar para chegar as PME nos
seus ecossistemas regionais.

Or. en

Alteracdo

4-A. A Comissdo deve acompanhar
continuamente a gestdo e a execugdo do
Programa. A fim de aumentar a
transparéncia, os dados devem também
ser disponibilizados ao publico de forma
acessivel no sitio Web da Comissao, de
acordo com a ultima atualizacdo, em
especial com informagaoes relativas a
diversidade geogrifica e a categoria dos
destinatdrios.

Or. en
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Alteracao 1473
Hannah Neumann, Virginijus Sinkevi¢ius
em nome do Grupo Verdes/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 65-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

Artigo 65.°-A

Acompanhamento dos progressos
realizados

1. Até [18 meses apos a entrada em vigor
do presente regulamento], a Comissao
apresenta um relatorio, incluindo
pardmetros de referéncia indicativos por
produto de defesa fundamental, com vista
a cumprir os pardmetros de referéncia
estabelecidos no artigo 2.°-A para 2035. O
relatorio deve também incluir um estado e
projecoes indicativas da qualidade e
quantidade das existéncias na reserva de
prontiddo industrial para a defesa.

Até [24 meses apds a entrada em vigor do
presente regulamento] e, posteriormente,
pelo menos de trés em trés anos, a
Comissdo deve acompanhar os progressos
realizados no sentido do cumprimento dos
pardmetros de referéncia estabelecidos no
artigo 2.°-A e publicar um relatorio que
especifique informagoes qualitativas e
quantitativas sobre a extensdo dos
progressos da Unido no sentido do
cumprimento desses parametros de
referéncia.

2. Se, com base no relatorio a que se
refere o n.” 1, a Comissdo concluir que

a Unido provavelmente ndo alcancgara os
objetivos do artigo 5.°, deve avaliar

a viabilidade e a proporcionalidade de
propor medidas para assegurar

a consecucdo desses objetivos.

3. A Comissdo solicita as organizagoes
europeias de normalizacdo que elaborem
normas europeias ou documentos
europeus de normalizagcdo para apoiar os
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Alteraciao 1474
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 66 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Até 30 de junho de 2027, a
Comissao deve elaborar um relatério de
avaliagdo sobre a execugdo das medidas
previstas no presente regulamento e os seus
resultados, bem como a oportunidade de
prorrogar a sua aplicabilidade e afetar o
financiamento necessario, nomeadamente
em funcao da evolugdo do contexto de
seguranga e de quaisquer riscos
persistentes relacionados com o
fornecimento dos produtos de defesa
relevantes. O relatério de avaliagao baseia-
se nas consultas dos Estados-Membros e
das principais partes interessadas.

Alteraciao 1475

objetivos do presente regulamento.

Or. en

Alteracdo

1. De trés em trés anos, e pela
primeira vez até 30 de junho de 2027, a
Comissao deve proceder a uma revisao do
presente regulamento e apresentar um
relatorio sobre a execugdo e a aplicacdio
do mesmo; em particular, um relatoério de
avaliagdo sobre a execugdo das medidas
previstas no presente regulamento, em
especial no que se refere a aplicacio do
capitulo 1V relativo a seguranca do
aprovisionamento, ¢ os seus resultados,
bem como a oportunidade de prorrogar a
sua aplicabilidade e afetar o financiamento
necessario, nomeadamente em fung¢ao da
evolucdo do contexto de seguranca e de
quaisquer riscos persistentes relacionados
com o fornecimento dos produtos de defesa
relevantes. O relatério de avaliagao baseia-
se nas consultas dos Estados-Membros, da
Agéncia Europeia de Defesa, se for caso
disso, do Comité Militar da Unido
Europeia e das principais partes
interessadas.

Or. en

Christian Ehler, Angelika Niebler, Oliver Schenk

Proposta de regulamento
Artigo 66 — n.° 1-A (novo)
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Texto da Comissdo

Alteracio 1476
Michael Gahler

Proposta de regulamento
Artigo 66 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Comissdo apresenta o relatorio
ao Parlamento Europeu e ao Conselho,
acompanhado, se necessario, de propostas
legislativas relevantes.

Alteraciao 1477

Alteracdo

1-A.  Apds o termo e a revisdo prevista
do programa e do Instrumento de Apoio a
Ucrania em 31 de dezembro de 2027, a
Comissdo revé as disposigoes aplicaveis a
estes quadros, bem como os artigos 40.° a
42.°, com vista a criacdo de uma Unido
Europeia da Defesa. A Comissao
apresenta uma nova proposta legislativa a
este respeito antes do termo do programa
e do Instrumento de Apoio a Ucrdnia, a
fim de prorrogar e adaptar as medidas aos
objetivos a longo prazo da Unido.

Or. en

Alteracdo

2. A Comissdo apresenta o relatorio e
0 exame ao Parlamento Europeu e ao
Conselho, acompanhados, se necessério,
de propostas legislativas relevantes.

Or. en

Irene Tinagli, Yannis Maniatis, Giorgio Gori, Dario Nardella, Nicola Zingaretti, Marco

Tarquinio

Proposta de regulamento
Artigo 66-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1318092PT.docx
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Alteracdo

Artigo 66.°-A

Relatorio anual sobre os contributos
nacionais no dominio da defesa
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A fim de assegurar que os esforgos de
defesa nacionais e as contribuicoes
financeiras estdo em consondncia com os
objetivos de defesa coletiva da Unido, os
Estados-Membros devem apresentar a
Comissdo um relatorio anual que
especifique a forma como a utilizagdo do
Instrumento SAFE e o aumento das
despesas de defesa ativadas ao abrigo do
CNE contribuem para os objetivos de
defesa europeus. O relatorio deve incluir
uma andlise da forma como estes recursos
nacionais estdo a fazer avangar os
objetivos estratégicos da Unido em
matéria de prontidio para a defesa,
autonomia e integracdo tecnologica. A
Comissdo revé esses relatorios para
avaliar a eficdcia dos contributos
nacionais no refor¢o da coordenacdo dos
esforcos de defesa a nivel europeu e
apresenta uma avalia¢do ao Parlamento
Europeu, com recomendacgoes sobre o
refor¢o da coeréncia e do impacto dos
esforcos nacionais de apoio aos objetivos
de defesa da UE.

Or. en
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